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Peipsi Center for Transboundary Cooperation is an international non-profit organisation, which works to promote balanced development
of border areas, especially in Lake Peipsi/Chudskoe region.

Peipsi Koostoo Keskus on mittetulunduslik valitsusvéline kodanikelihendus, mille eesmérk on piiriregioonide tasakaalustatud arengule
kaasa aitamine, eelkdige Peipsi jarve piirkonnas.

LleHTp TPaHCrPAaHNYHOI O COTPyaHMYECTBA Liyﬂ,CKOI'O 0O3epa - 3TO HeKoOMMepYyeCcKoe HenpaBuUTeNnbCTBEHHOE obbefnHeHne rpaxgaH, uesb

KOTOPOro 3aK/I0YaeTCA B NOAAEPKKE TPAHCTPAHUYHOIO COTPYAHNUYECTBA U SKOTOTMYECKM YCTOMYMBOTO PasBUTUA permoHa Yyackoro
o3epa.
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Dear friend,

I welcome all the readers of the Peipsi CTC Activities Report 2005!

2005 was a successful year for Peipsi Center for Transboundary Cooperation.
One of the main results of 2005 for the Peipsi CTC was preparation of the
transboundary Lake Peipsi/Chudskoe Basin Water Management Program. The
final version of the program was presented in December 2005 to the Estonian
Ministry of the Environment and Russian Ministry of Natural Resources. The
Water Management Program established common environmental objectives
for Estonia and Russia regarding the Lake Peipsi/Chudskoe Basin and
elaborated joint and coordinated measures for sustainable use of resources
in the transboundary waterbody and of groundwater aquifers in its basin for
the period of 2006-2015. The transboundary water management program
was elaborated within the UNDP/Global Environmental Facility (GEF) project.
This project also included activities in the fields of environmental education
and awareness building, such as a program of small grants for environmental
projects to local authorities, schools and NGOs in the lake area and ecotourism
pilot projects - a camping ground construction on the Estonian side of the lake
and a springs’ restoration project in Russia. Within this project, an exposition
of the Lake Peipsi environment was opened in the small Estonian town of
Kallaste on the Lake Peipsi coast. The partners in this project were the Estonian
Ministry of the Environment and Russian Ministry of Natural Resources; Peipsi
CTC served as a coordinating unit for this three-year long project.

Peipsi CTC gained solid experience of implementing cross-border cooperation
projects within the EU INTERREG program. INTERREG is a European Community
initiative aimed to stimulate inter-regional cooperation in the EU, with a special
emphasis on integrating remote regions and those regions situated on the EU
external borders. Among the activities started in 2005, where Peipsi CTC is
involved as a partner, is an INTERREG IlIA project - Baltic Euroregional Network
(BEN). BEN supports spatial development and territorial integration in the Baltic
Sea Region by building a network of Euroregions. Another INTERREG project
is TRABANT, dealing with implementation of principles of the EU water policy
on transboundary waters in the Baltic Sea basin. Peipsi CTC also continued
working in the Lake Peipsi area on implementation of the INTERREG IIIB project
named BIRD, which focuses on bird rich wetlands, nature reserves and cultural
landscapes as resources for rural development, including nature tourism, in
the Baltic Sea area.

Peipsi CTC was actively involved last year in promoting philanthropy through
the support to community foundations in Estonia. In Estonia three community
foundations operate, including one in the Lake Peipsi area. The foundations
raise funds from local businesses, municipalities and own volunteer actions
and support solutions of social, economic and environmental problems on
the local level. Support of the community foundations is especially important
in critical situations, such as nature disasters, when there is no time to wait
while applying to the state or EU funding, but there is a need to address the
problems very quickly.

In 2005, Peipsi CTC continued to share its knowledge and experience in
establishing participatory approaches in water management, management
of cross-border projects and promoting sustainable local development, with
organizations and experts from other regions of the world. Thanks to the
support of the Estonian Ministry of Foreign Affairs, Peipsi CTC shared its
experience and knowledge with the Kazakhstan and Kyrgyzstan organizations
in transboundary basins of the rivers Talas and Chu. Cross-border cooperation
practitioners from countries of Eastern Europe, Caucasus and Central Asia,
received training in managing cross-border cooperation projects at the Peipsi
CTC annual summer school on transboundary cooperation.

In the future, the focus of Peipsi CTC activities will be on sharing experience
and knowledge in the fields of its expertise — public participation, community
development, management of international cooperation projects, and others.
Our aim is to continue our work on creating
activities and conditions for the development of
the Lake Peipsi region with coherent civic society,
up-to-date infrastructure, balanced natural
environment, favorable economic circumstances
and active transboundary cooperation.

Gulnara Roll
Chairwoman of Peipsi CTC




Hea sober!

Tervitan kéiki Peipsi Koost6d Keskuse 2005. aasta tegevusaruande lugejaid!

2005. aasta oli Peipsi Koost66 Keskusele edukas. Uks olulisemaid saavutusi oli Peipsi
jérve piiritilese veemajandusprogrammi valmimine, selle I6ppversiooni esitleti 2005.
aasta detsembris Eesti Vabariigi Keskkonnaministeeriumis ja Venemaa Loodusressursside
Ministeeriumis. Programm seab Uihised keskkonnaalased eesmdrgid Peipsi jdrve suhtes
nii Eestile kui Venemaale, programmi raames téétati vélja ka (ihised méodikud piiritilese

veekogu ja péhjavee sédstvaks majandamiseks aastatel 2006-2015.

Projekt sisaldas veel keskkonnateadlikkust téstvaid ja loodushariduslikke tegevusi,
nditeks vdiketoetusi piirkonna kohalike omavalitsuste, koolide ja mittetulundusiihingute
keskkonnaprojektidele. Samuti viidi Iébi méned dkoturismi piloottegevused — Peipsi
Eesti-poolsele kaldale rajati telkimisplats ning vastaskaldal, Venemaal, taastati
allikas. Lisaks avati Eestis, Kallaste linnas Peipsi jédrve keskkonda tutvustav plsinditus.
Veemajandusprogrammi viiljatéétamist toetasid URO Arenguprogramm ja Globaalne
Keskkonnafond. Kolm aastat kestnud projekti koordineeris Peipsi Koost66 Keskus, Eesti
Vabariigi Keskkonnaministeerium ja Venemaa Loodusressursside Ministeerium osalesid

selles partneritena.

Peipsi Koostd6 Keskuse kogemustepagas tdienes mitme piiritilese projekti vorra Euroopa
Liidu INTERREG programmi raames. INTERREG on Euroopa Komisjoni algatus Euroopa
Liidu regioonidevahelise koost66 elavdamiseks, tihelepanu p6ératakse eelkdige
kaugemate regioonide lihendamisele ning Euroopa Liidu piiriregioonidele. Balti
Euroregioonide Vérgustik (BEN) on iiks 2005. aastal alanud INTERREG Il A projektidest,
milles Peipsi Koost6d Keskus partnerina osaleb. BEN aitab Euroregioonide vorgustiku
loomise abil kaasa piirkondlikule arengule ja territoriaalsele integratsioonile Lédcdnemere
regioonis. Teine INTERREGi projekt on TRABANT, mis tegeleb Euroopa Liidu veepoliitikate
rakendamisega Lédnemere regiooni piiriveekogudele. Samuti jéitkus INTERREG Il B projekt
BIRD, mis tegeleb tdhtsate linnu- ja mérgalade ning vddirtuslike kultuurmaastike sédstva

majandamise ja arendamisega ning lihtlasi maaelu edendamisega.

Kogukonnafondide tugiorganisatsioonina seisis Peipsi Koost66 Keskus jdtkuvalt
filantroopia arengu eest. Eestis tegutseb kolm kogukonnafondi, (iks neist Peipsi ddres.
Fondid koguvad toetusi kohalikelt ettevotetelt ja omavalitsustelt, samuti tehakse seda
korraldatavate vabatahtlike lirituste kdigus. Saadud toetusi kasutatakse piirkonna
sotsiaalsete, majanduslike ning keskkonnaprobleemide lahendamiseks. Kogukonnafondi
toetus voib olla oluline eelkbige kriitilistes olukordades, nditeks looduskatastroofide
ajal, mil probleeme peab lahendama kiiresti ning riigi ja Euroopa Liidu toetuse saamist

ei ole voimalik oodata.

2005. aastal jagas Peipsi Koost66 Keskus oma teadmisi ning kogemusi avalikkuse
kaasamisest veemajanduse, piiriiileste projektide juhtimise ning sddstva kohaliku
arengu toetamise teemadel. Soovime seda teha ka tulevikus. Tdnu Eesti Vabariigi
Vilisministeeriumi toetusele jéudsid Peipsi Koosté6 Keskuse kogemused ja teadmised
organisatsioonideni, mis tequtsevad Kasahstani ja Kérgostani piirijégede Idhedal
Talassi ja TXu piirkonnas. Samuti tdiendasid piiriiilese koostéo praktikud Ida-Euroopast,
Kaukaasiast ja Kesk-Aasiast oma oskusi Peipsi Koostd6 Keskuse igal aastal toimuvas

piiriilese koostd6 suvekoolis.

Peipsi Koostd6 Keskus tahab jdtkuvalt aidata kaasa Peipsi piirkonna arengule, selleks
on vaja jdrjepidevalt luua tingimusi sidusa thiskonna, kaasaegse infrastruktuuri,
tasakaalus keskkonna, soodsate majanduslike tingimuste ning aktiivse piiritilese koosto6
tekkeks.

Gulnara Roll

Peipsi Koostdo Keskuse juhatuse esinaine

Joporue npy3bs!

2005 200 6b11 ycnewHbIM 0514 LleHmpa mpaHcapaHuyHoz2o compyoHudecmaa Yyockozo
o03epa. O0HO u3 saxHeliwux 0docmuxeHuli — No020mMo8KA MpAHcepaHU4YHoU
8000x03AlicmaeHHOU npozpammel Hyocko20 03epd, OKOHYaMes1bHAs 8epcus kKomopou
6bi71a npedcmasneHa 8 heapasne 2006 200a 8 MuHucmepcmao okpyxatoweli cpedsl
ScmoHuu u ®edepanbHoe A2eHMCMB0 80OHbIX pecypcos Poccuu. B npoepamme bbinu
onpedesneHbl 0bujue Skon02udeckue yesu 018 Yyockozo o3epa Kak 018 IcmoHuU, mak u
014 Poccuu, a makxe 8bipabomarel 06wue kpumepuu payuoHaIbHO20 UCNOIb308AHUSA
U OXpaHel NpUMeHUMesIbHoO K MpaHcepaHUu4yHoOMy 8000eMy U N0O3eMHbIM 800aM
e20 bacceliHa 8 2006-2015 200ax. Pazpabomka 8000xo03satcmeeHHOU npozpammel
noodepxusanacs [lpozpammodi pazsumus OOH (UNDP) u [no6aneHeim Skonoauyeckum
®oHoom (GEF).

B pamkax npoekma makxe ocyujecmenanace 0eamesbHOCMb NO NOBbIWEHUIO
UH@OPpMUPOBAHHOCMU U 06pA308aHUIO 8 3KOI02UYecKoU cihepe. B mom yucne
8b10a8anuUCy HeboslbWuUe 2paHMbl N0 NPOEKMAaM, C8A3AHHbIM C OKpyXatoujel
cpedoli, ocywecmasageMblM MECMHBLIMU CAMOYNPA8/IeHUAMU pe2uOHd, WKOAamMu u
HeKkoMMepyeckumu 06veduHeHUAMU. Kpome 3moeo, 6biau peanu3oeaHsl NUTOMHbIe
npoekmeol 8 061aCMU 3KOMYpU3Ma: Ha 3cMoHckom bepezy Yyockozo o3epa 6elna
obopydosaHa niowadka 018 NanIamoYHoz20 /iazeps, d Ha NPOMUBONOIOXHOM bepezy,
8 Poccuu, sBoccmaHosuu ucmoyvHuku Manbuyesckol 0onuHbl. Kpome mozo, 8 20pode
Kannacme, ScmoHus, 6bi1a 0mKpsima NOCMOAHHASA 8bICMABKA, NOCBAWEHHAs NPUpode
Yydckoeo o3epa. MicnonHumernem npoekmd, Komopabil 071usica mpu 200d, Aenanca LieHmp
MpaHcepaHu4Ho20 compyoHuYecmea Yyodckozo o3epad, 8 Kayecmee NnapmHepos 8 HeM
npuHumanu yyacmue MuHucmepcmao okpyxatouseli cpedsl ScmoHuu, MuHucmepcmaso

npupoOdHsix pecypcos Poccuu u [TPOOH.

Onbim L{eHmpa mpaHcepaHuyHo20 compyoHuyecmaa Yyockozo 03epa NoNoHUNICA
HeCKOoJIbKUMU MPAHC2PAaHUYHbIMU NPOEKMAMU 8 pamkax npozpammel Esponetickozo
Coto3a INTERREG. INTERREG — 3mo HayuHaHue Espokomuccuu, Komopoe npu3eaHo
CMUMyIupo8ame MexpezuoHanbHoe compyoHu4decmao 8 EC, yoenas ocoboe 8HUMaHue
pazeumuIo NoepaHuyHolx pe2uoHos EC. Cpedu 0CHOBHbIX NPOEKMOB, Ha4ameix 8
2005 200y U peanusylouuxca npu akmusHoM y4acmuu LleHmpa mpaHcepaHuyHoz20
compydHu4yecmaa Yydckozo ozepa, npoekm INTERREG IIIA «Cemb 6anmutickux
espopezuoHos (BEN)», komopeili cnocobcmeyem pe2uoHaabHOMy pa3sumuio u
meppumopuaneHol uHmezpayuu 8 patioHe banmutickozo mops. Jpy2um npoekmom

INTERREG ssnaemca npoekm TRABANT, HaueneHHell Ha pacnpocmpaHeHue NpUHYUNos

800HOU nonumuku EC Ha mpaHcepaHu4Hele 8000embl 8 6acceliHe banmutickozo mops.
Takxe npodomxaemca npoekm INTERREG Il B— BIRD, komopebili HanpassieH Ha
0p2aHU3auUI0 paYUOHAIbHO20 NPUPOOONO/TL308AHUSA U pa38uMue OPHUMOI02U4ecKU
B8AXHbIX 360/104EHHbIX MepPUMOpUL, NPUPOOOOXPAHHBIX MepPUMOPUL U KysTbmypHbIX
IaHOWAgpmos, ¢ yesbio cNocobcmeosams NPoOUBEMAHUIO CeslbCKOU XU3HU U, 8 MOM
yucse, pazsumuio 3xomypusma 8 pezuoHe baamutickozo Mops.

Llenmp mpaHcepaHu4Ho20 compydHuyecmaa YyOckozo 03epa Kak opaaHuzayus,
noddepxusarujds obujecmaeHHble hoHObI, 8ce20d CMOAT Ha CMOPOHe pa3zsumus
¢unaHmponuu. B 3cmoHuu delicmsyem mpu obwecmeeHHbIX pOHOd, 0OUH U3 HUX
— Ha 6epezy Yydckozo o3epa. DoHObI cobupaiom cpedcmeaa 8 8ude NOXepmeosaHuli
om MecmHbIx npednpuamut, camoynpasieHuli, d makxe 8 xo0e op2aHu3yembix
umu Meponpuamud, u okazeleaom no0depXKy Npu peweHuU npobiem pe2uoHa 8
coyuasbHou, SKOHOMUYecKoU U 3Kkosoeuteckol o6nacmsax. [lo0depxka obuecmeeHHbIX
(hoHO08 0CO6EHHO BAXHA 8 KPUMUYECKUX CUMYAUUAX, HanpuMep, 8 C/Iy4ae CmuxutiHbix
6edcmeutl, kozda NPO6EMbl HA00 pewams Gbicmpo u Hem epemeHu Xdame
cybcuduli om 2ocyoapcmea u u3 Esponel.

B 2005 200y LleHmp mpaHczpaHu4Hoz2o compyoHuyecmaad HYyockozo 03epa npoOosxus
0e/lumbCA CBOUMU 3HAHUAMU U ONbIMOM 8 061acmu npuesieyeHus 0bujecmeeHHOCMU K
yNpagieHuto 800HLIMU Pecypcamu, 8 chepe MeHeOKMeHMA MPAaHC2PAHUYHbIX NPOEKMOo8
U NoO0epXKU SKOI02UYecKU ycmoliyusozo MecmHo20 pa3sumus. B 6yoywem Mul xomum
pacwupume cgolo 0esmeslbHOCMb 8 3MOM HanpasaeHuu. baazodapa noddepxke
MuHucmepcmea uHocmpaHHbix 0es 3P oneim u 3HAHUA LleHmpa mpaHcepaHu4yHoz2o0
compydHu4ecmea Yydckozo o3epa docmuenu opzaHu3ayuti, komopele delicmayiom 8
patioHe no2paHuyHeix pek Kazaxcmara u KelpaeiscmaHa — pek Tanac u Yy.
Exe200HO LjeHmp opeaHu3zyem JlemHiolo WKoJly N0 80NPOCAM MPAHC2PAHUYHO20
compyOHuU4ecmea ¢ yyacmuem npedcmasumeneti cmpaH Bocmouroti Esponei, Kaskasa
u LlenmpaneHoli A3uu.

Hawa yene — npodonxume pabomy no co3d0axuto ycnosuti 01: pazgumus Yyockozo
pe2uoHd c 2dpMOHUYHbIM 06WeCM8oM, cospemMeHHOU UHGPAcMpykmypoU, SKomoudecku
ycmoliyugol okpyxarouieli cpedod, 61a20npuAMHbIMU SKOHOMUYECKUMU YCI08UAMU

U akmueHbIM MpaHcepaHU4YHbIM compyaHuqecmwM.

lyneHapa Ponn
pedcedamens npasneHus LleHmpa mpaHcepaHuyHo20 compyoHuvecmsa
Yyockozo o3epa




Promoting Environmental Awareness

UNDP/GEF project “Development and
Implementation of the Lake Peipsi/Chudskoe
Basin Management Program”

www.peipsi.org/gef
Natalia Alexeeva, Aija Kosk

The project is coming to an end, and year 2005 was full of different activities leading to the successful project finalization. Activities were
combined under three key project components such as Lake Peipsi/Chudskoe Basin Management Program, national and local institutional
capacity strengthening and environmental education and public awareness programs.

UNDP/GEF projekti ,Peipsi jarve valgala veemajandus-
programm” peamised tegevused projekti viimasel aastal toetasid
veemajandusprogrammi I6plikku valmimist. Veemajandusprogramm
on juhendmaterjal Eesti-Vene piiriveekogude majandamise
Uhiskomisjonile. 2005. aastal jatkusid ja I6ppesid mitmed
programmiga seotud tegevused (nt ihise monitooringusiisteemi
ettevalmistamine), ldbi viidi mitu uuringut, jatkus ka avalikkuse
teavitamine projekti veebilehe ning uute trikiste abil. Projekti
I6pphindamine ning viimane juhtkomitee kohtumine jaavad 2006.
aasta algusesse.

A main output of the UNDP/GEF project is the “Lake Peipsi/Chudskoe Basin Management Program” as the draft document for the Estonian-
Russian Joint Commission on Transboundary Waters to organize their future work. Some of the activities connected with a program (such
as in the joint monitoring field) were finalized this year and presented to the audience; several studies were carried out and reported.
Capacity strengthening was less active than in previous years and more focused on the Management Program and presenting perspective
plans of measures. The small grants program was implemented as in previous years, and it got a lot of support from the local stakeholders
able to benefit from such small-scale financial contributions to their grass-root activities. In environmental education and the public
awareness field, there was mainly information dissemination via the project web-site and Peipsi portal and some publications were
given out.

The final evaluation of the project started in December 2005. Some activities were also left for the beginning of 2006 - such as the last
Steering Committee meeting, which will be arranged after finalization of the project evaluation procedures.

To point out some lessons to learn from this project, there must be mentioned the fact that co-operation with other projects (“Viru-Peipsi
Catchment Area Management” and “Water Management in the Lake Chudskoe Catchment”) affected the results of this project, because
the aim and deadline of the partner project changed remarkably during the implementation process and therefore the compilation of
the Management Program started in parallel with the drafting of the local water management plans.

At the same time, we want to emphasize this as a very positive experience of cooperation with Estonian and Russian scientists and experts.
Local scientists and experts have real knowledge of the local situation and they are ready to help and share their knowledge. Foreign
scientists, in cooperation with local scientists, performed a very good job in collecting information on the local situation, analyzing data
and drafting main strategic outlines for the preparation of the Management Program.

Persons involved: Natalja Alexeeva (Project Manager), Aija Kosk (Estonian Coordinator), Olga Vasilenko (Pskov PIU Coordinator), Ulo Sults
(Estonian Monitoring Expert), Sille Talvet (Project Adviser)

Project was funded by: The United Nations Development Program and the Global Environmental Facility

MpoexktT UNDP/GEF «PasButmne n peannsauuna Yyackoro osepa
/ Mporpamma ynpaBneHusa Yyackum 6acceiiHom»
Hamanesa Anekceesa, Atis Kock

OcHoBHan feATeNbHOCTb B pamkax npoekta UNDP/GEF pasnuyHble BUbl AEATENbHOCTY, CBA3aHHbIE C MPOrpamMmMon (Hanp.,
«Bopoxo3ancTBeHHasa nporpamma Bogocbopa Yyackoro osepa» NMoAroTOBKa COBMECTHOM CUCTEMbI MOHUTOPUHTA), Oblnvi NPOBefEeHbI

B TeUeHue nocneaHero rofa 6bina HaleneHa Ha OKOHYaTeNbHY0
pa3paboTKy BOLOXO3ANCTBEHHONW NporpammMbl. HazBaHHaA
BOJOXO3ANCTBEHHAA NporpaMmma fABAAeTCA PYKOBOACTBOM ANA
COBMECTHOW KOMUCCUU MO XO35NCTBOBAHMIO B 06N1aCT/ 3CTOHCKO-
pyCcCcKMX norpaHunyHblx Bod. B 2005 rofly 66111 ocyliecTBieHbl

nccnefoBaHuA, NPOLOIKMIIOCh TakXe NHGoOpMUpoOBaHue
06LWEeCTBEHHOCTY NPU MOMOLLMN BE6-CTPaHNMLIbI MPOEKTa U HOBbIX
neyaTHbIX U3gaHuin. OKOHYaTeNbHOE OLEeHUBaHME MPOEKTa 1
nocnefHsaa BCTpeya PyKoOBOASALLEro KOMUTETa Ha3HauyeHbl Ha
Hauyano 2006 roga.




Public Participation Task Force of the Global
Water Partnership (GWP)

www.riverdialogue.org/participation
http://www.gwpcee.com/

Kati Kangur

Peipsi Center for Transboundary Cooperation is in charge of the Global Water Partnership public participation task force of the eastern
states in the Baltic Sea region: Estonia, Latvia, Lithuania and Poland. The task force aims at supporting public participation in the process
of planning water management through better information exchange, training and research.

In order to facilitate information collection and dissemination, meetings of Estonian, Latvian, Lithuanian and Polish contact points from
environmental organizations were held several times during the year. The Public Participation Task Force web site was updated, with
links from Estonia, Latvia, Lithuania and Poland, as well as the news from Baltic Sea countries, on a regular basis as well as information
on public participation in river basin management and Baltic Sea water management issues and is regularly disseminated via an e-mail
information list.

bl iy~ w 1 - e
S o Y gl
S TR
a i
L -

- J e B r?
o L. . i, T r s F s o
Peipsi Koostdo Keskus juhib Kesk-ja Ida-Euroopa Veepartnerlus- v b Sy NS - -
programmi avalikkuse kaasamise tédriihma Balti mere idapoolsete ¥y, - M‘ﬁﬂ#‘iﬁ' .
riikide piirkonnas. Eesti, Lati, Leedu ja Poola partnerid korraldasid i i L s T viae 10
1 L - '

S

aasta jooksul mitmeid arutelusid ning jagasid siinseid kogemusi w, Lol

ka rahvusvahelistel veemajandusalastel seminaridel ja
konverentsidel. Maikuus Varssavis ja oktoobris Latis Jekabpilsis
korraldatud konverentside fookuses oli Euroopa Vee Raamdirektiivi
rakendamine.

Public partnership activities in the Eastern Baltic Sea region were presented at several national and international water management
seminars and conferences. In June, Peipsi CTC in cooperation with the Estonian Ministry of the Environment LIFE project organized
public awareness seminars in six Estonian counties, aiming at the introduction of the Viru-Peipsi water management plan.

In cooperation with the regional environmental centers REC Latvia, REC Poland and Peipsi CTC international seminar, “Empowerment
of local stakeholders for better implementation of the Water Framework Directive: a Baltic seminar on public participation in water
ecosystems management”, was held on 18th May 2005, in Warsaw Technical University, Poland. The goal of this workshop was to
facilitate dialogue among different stakeholders involved in river basin management activities in different European countries,
as well as to present the existing experience of some new EU member states in implementation of the Water Framework Directive.

An international conference on public participation in river basin management, in the Baltic countries and Poland, was organized in close
cooperation with REC Latvia, held during 26™ - 28" October in Jekabils, Latvia. The conference aimed at mapping the current situation in
implementing the Water Framework Directive, particularly the endeavors of public involvement in water management decision-making
in the Baltic States and Poland, and also involved the exchange of experiences and mutual learning from the exchange of information
and experiences of different river basin authorities and specialists.

Persons involved: Kati Kangur (Project Manager), Margit Sére (Project Coordinator)
Project funded by: the Global Water Partnership

Pa6ouas rpynna no npusneyYeHuio o6LecTBeHHOCTY K y4acTuio
Bo BcemupHOM napTHepcTBe B MCMO/Ib30BAaHMMN BOAHbIX
pecypcoB (GWP)

Kamu Ka+eyp

LleHTp TpaHCrpaHM4yHOro coTpyaHuyectsa Yyackoro
o3epa pyKoBOAWUT AeATEeNbHOCTbIO paboyen rpynnbl No
npriBfeYeHnio 06 EeCTBEHHOCTY K yyacTuio B LleHTpanbHoO- 1
BocTtouHoeBponenckon nporpamme BcemmpHoro naptHepcTea
B MCNOMIb30BaHUM BOAHbIX PEeCYPCOB B YaCTV BOCTOUHbIX CTPaH
bantuinckoro mops. MapTHepbl N3 3cToHuUK, JlatBun, JInTebl n

Monblun B TeueHMe roga opraHn3oBanu obCyxaeHnA 1 Aennanchb
nprobpeTeHHbIM OMbITOM Ha MEXAYHapPOAHbIX CEMUHapax u
KoHdepeHUUAX No BOAHOMY X03ANCTBY. B doKyce BHUMaHUA
KOHdepeHUUI, NpoBefeHHbIX B Mae B BapluaBe 1 B oKTaAbpe B
Nateuu (Ekabnnnc), Haxoaunmcb BONpochl BHeApeHUs EBponeickoi
PaMOYHOI ANPEKTUBbI MO BOAE.




10 piirkonna valgalade tihtsel majandamisel.

TRABANT — International Network in the
Eastern Watershed of the Baltic Sea

Ederi Ojasoo

Since July 2005, Peipsi Center for Transboundary Cooperation participates in an international cooperation project TRABANT ( Transnational
River Basin Districts on the Baltic Sea Network ) which aims at improving water quality in the Baltic Sea and around it. The project
introduces the protection of water bodies through different aspects, e.g taking into consideration the ecological parametres in spatial
planning. Joint activities are carried out in the watersheds of the Vuoksi, the Narva, the Daugava and the Nemunas, as these rivers still lack
a common method for the regional and water management development of watersheds. As a result of this project instructive material
will be compiled about the best methods of managing transboundary watersheds.

In order that the water management plans under draft concerning transboundary watersheds may work according to the EU Water frame
directive (which requires the protection of all water bodies and the improvement of water quality), the cooperation of several parties is
necessary. In the course of the project TRABANT the methods of different states and their possibilities in water management and protection
of watersheds are compared and assessed.

The four task forces of the project are engaged in determining the characteristics of watersheds, their spatial planning, public participation
in planning and drawing up instructive material on public participation. Peipsi Center for Transboundary Cooperation is in charge of the

Alates 2005. a. juulist osaleb Peipsi Koostd6 Keskus rahvusvahelises
koostooprojektis TRABANT, mille eesmargiks on parandada vee
kvaliteeti Ladnemeres ldbi valgalade sdastliku majandamise
Laanemere ddrsetes riikides. Projekti kdigus vorreldakse ja
hinnatakse eri riikide valgalade looduslikku seisundit ning
majandamise meetodeid. Projekti tulemusel valmistatakse
juhendmaterjal piiriveekogude valgalade majandamise parimatest
votetest. Rahvusvahelise projekti neli todgruppi tegelevad
valgalasid iseloomustavate tunnuste maaramisega, valgalade
ruumilise planeerimisega, avalikkuse kaasamise praktikatega
ning valgalade majandamise juhendmaterjali koostamisega. Peipsi
Koost66 Keskus juhib neist Ghte - avalikkuse kaasamise t66riihma.
Téo6riihma tegevuse tulemusena valmib 2007. aastal avalikkuse
kaasamise ingliskeelne juhend, mis on kasutatav Ladnemere

public participation task force and of drawing up instructions based on the examples of the eastern regions of the Baltic Sea. Two minor

pilot projects are carried out in the public participation task force — a simulation game for children and public participation training for

municipal officers.

13 partner organizations from Sweden, Finland, Estonia, Latvia, Lithuania, Russia and Belarus participate in the project TRABANT.

Persons involved: Gulnara Roll (Project Manager), Ederi Ojasoo (Project Manager), Sille Talvet (Project Advisor)

The project is funded by the EU INTERREG IlI B Baltic Sea region program

TRABANT — MexpayHapoaHasa ceTb MO yCTOMYNBOMY
ynpaB/iieHU0 BOAHbIMU pecypcaMiul B BOCTOYHOW YacTu
Bogoc6opa banTuiickoro mops

J0epu Oscoo

Llenb npoekta TRABANT 3akntouaeTca B yfyylleHnmn KayecTsa BObl B
Bantuiickom Mope 1 ero Bogocbope. B xoae npoekTa cpaBHMBatoTCA
noAxofbl PasHbiX roCyAapcTB K ynpasieHNIo 1 OXpaHe BOAHbIMY
pecypcamu. B pesynbTaTe npoeKkTa NOAroTaBNBaeTCA PyKOBOACTBO
no onTMManbHbIM MOAXOAAM K ynpaBfieHnio Bogocbopamm
NnorpaHnyYHbIX BoAHbIX 06beKkToB. Paboure rpynnbl npoekTa
3aHUMaloTCA onpefesieHnemM XxapakTepucTk Bogocbopos, nx

NPOCTPAHCTBEHHbIM MAHNPOBAHMEM, a TaKXe BOBNEUYEHNEM
061 eCcTBEHHOCTHY B yNpaBfieHUe BOAHbIMU pecypcamu. LleHTp
TPaHCrpaHNMYHOro coTpyAHMYecTBa Yy[cKoro ozepa pykoBoauT
paboyeii Fpynnoi Nno BOBIEYEHNIO OOLIECTBEHHOCTH, 3TO BKJTOUaeT
NOArOTOBKY COOTBETCTBYHOLEro pyKOBOACTBA 1 0byyatoLwmx
nporpamm.
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BIRD — Wetlands, Nature Reserves and
Cultural Landscapes for Rural Development

www.eurowetlands.org
Kdirt Leppik

The activities of the project BIRD are aimed at the sustainable management and development of important bird sanctuaries and wetlands,
as well as valuable landscapes and through these at rural development. 35 institutions and organizations from 6 countries participate in it.
Peipsi Center for Transboundary Cooperation coordinates the BIRD-activities in Estonia. Other partners here are Ministry of Environment,
rural municipality governments in Vara, Alatskivi and Haaslava.

During the one and a half year project time two international conferences have taken place where issues on leadership and management
of nature reserves, planning, tourism and education have been under discussion. One of the conferences, the 2nd international BIRD
conference took place in September 2005 in Tartu, Estonia. In June 2005 Peipsi Center for Transboundary Cooperation organized a trip
to the Estonian nature reserves for a delegation of the Swedish Society for Nature Conservation.

Peipsi Koosto6 Keskus koordineerib BIRD-i tegevusi Eestis,
projekti tegevused on suunatud tahtsate linnu- ja margalade ning
vaartuslike maastike sadstvale majandamisele ja arendamisele
ning selle kaudu maaelu edendamisele. Projektis osaleb 35 asutust
ja organisatsiooni 6 riigist. 2005. aasta septembris toimus Eestis,
Tartus Il rahvusvaheline BIRD konverents, kus arutati kaitsealade
juhtimise ja majandamise, planeerimise, turismi ning haridusega
seotud kiisimusi. Lisaks sellele korraldas Peipsi Koostoo Keskus
2005. a. kevadel 6petajakoolituse, juunis Rootsi Looduskaitse
Uhingu delegatsiooni visiidi Eesti kaitsealadele jne. 2005. aastal
olid paljud siinsed projektitegevused seotud loodusturismiga, nt
valmis Emajde Suursoo maastikukaitseala veebileht.

In April and May 2005 in the framework of BIRD, a training was organised for general education school natural science teachers and primary
school teachers on the methods of studying outdoors. The training was provided in nature reserves, the speakers being specialists from
nature reserves and nature schools. The topics of discussion were ancillary materials used for studying outdoors, practical tasks and the
planning of field trips.

In 2005 many local project activities were connected with nature tourism. The web-page of Emajde Suursoo landscape reserve was
completed (www.emajoe-suursoo.ee), also texts for the study route of the Emajode Suursoo landscape reserve, a recreation area for canooers
by the Emajdgi in the territory of Emajée Suursoo landscape reserve and a book ,Bird’s eye view of Emajogi River” which introduces bird
sanctuaries and wetlands in the project area. In addition, a report was made in order to introduce the Estonian methods of planning and
procedure and a database about the protected areas belonging to the project zone.

The project activities started in the autumn of 2004 and are bound to continue until June 2007. Peipsi Center for Transboundary Cooperation
is much obliged to the partners and experts, who have contributed to the successful completion of the project.

Persons involved: Kart Leppik (Project Coordinator), Sille Talvet (Member of the Project Steering Committee), Lea Vedder (Estonian
Financial Coordinator)

Project is funded by the INTERREG IIl B Baltic Sea region program

BIRD - 3a6onoyeHHble TeppuTOpUN, NPUPOJOOXPAHHbDIE
TeppuTOopuUN M KYyNbTypHble NnaHAwWwadTbl B acneKkTe
CeNbCKOXO03AMNCTBEHHOr0 pasBUTUA

Kapm Jlennuk

LleHTp TpaHcrpaHnyHoro cotpyaHnyecTsa Yyackoro osepa X03ANCTBOBAHMEM U MNIAaHUPOBAHMNEM, a TaKXKe C TYPU3IMOM 1
KoopanHupyet geatenbHocTb BIRD B DCTOHUM, HanpaBieHHYo o6pa3oBaHMeM B 0611aCTV NPYPOJOOXPaHHbIX TeppuTopurii. Kpome
Ha opraHM3auunio pauroHaabHOro NCNOMIb30BaHMA U pa3BuTne
BaXHENLWMNX OPHUTONOTNYECKNX N BOAHbIX TEPPUTOPUN,
a TaKkXe LeHHbIX NaHawadToB, C Lenblo cnocobcTBOBaTb
NPoLBeTaHNIO CeNIbCKOW XM3HW. B npoekTe npnHMMaloT yyactne

TOro, LleHTp TpaHcrpaHnyHoOro cotpygHuyectsa Yyackoro osepa
opraHunsoBan BecHon 2005 roga Kypcbl 4N1A yuntenen, B NoHe
2005 roga — BM3uWT generaynu LLiBeackoro npnpogooxpaHHoOro
coto3a 1 T.4. B 2005 rogy geATenbHOCTb B paMKax npoekTa 6bina

35 opraHu3auunii 13 WecTun cTpaH. B ceHTabpe 2005 roga B ICTOHUM
(TapTy) coctosAnacs Il mexxpyHapopHasa BIRD-koHpepeHUMs, Ha
KOTOpOW 06CYy>KAanncb BONPOCHI, CBA3aHHbIE C YNpaBlieHNEM,

CBfi3aHa C NPUPOLHbIM TYPU3MOM, Hanpumep, 6bina cosgaHa Beb-
CTpaHuua naHawadTHoOro 3anoBefHKKa Smaiible Cyypcoo (Emajde
Suursoo).
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14 Iga riigi parimad osalesid juunikuus laagris Varskas.

Projects for Children on Environmental and
Community Development

Simulation game ORK for schoolkids. Make up your mind: Money or Environment?
Ederi Ojasoo

From October 2005 to April 2006 Peipsi Center for Transboundary Cooperation is organising in collaboration with Tartu Centre for
Environmental Education a simulation game ORK on planning and participation.

The simulation game ORK is one of the pilot projects for public participation of the project TRABANT. Its aim is to consider simulation as
one method of public participation which could be applied in the future also by adults.

In the course of the simulation game pupils of compulsory schools are directed to more thorougly consider the connections between
nature and the human environment and are being introduced to the principles of sustainable management. Another goal of the game
is teaching the kids to seek the most optimal solutions to conflict through analysis.

The simulation game ORK focuses on two topical conflicts in Estonia connected with environmental protection and property management
- the construction of a port and a sports center on a sacred grove hill. A special web page was created for the purpose of this simulation
game, the forum of which facilitates communication between different teams and game leaders.

2005. a. oktoobrist 2006. a. aprillini viib Peipsi Koosto6 Keskus
koos Tartu Keskkonnahariduse Keskusega labi planeerimis- ja
kaasamisteemalise simulatsioonimangu ORK. Simulatsioonimangus
suunatakse pohikooliklasside dpilasi senisest rohkem motlema
looduse ja inimkeskkonna vahelistele seostele ning tutvustatakse
sddstva majandamise pohimotteid. ORK keskendub kahele
aktuaalsele keskkonnakaitse ja arendusalasele konfliktile Eestis
- sadamaehitusele ja spordikeskuse rajamisele hilemaele.

2005. aastal toimus juba kiimnendat korda rahvusvaheline laste
loomingukonkurss ,Vetevald labi laste silmade”, kus osalesid kunsti-,
kirjanduslike ja uurimustéddega lapsed Eestist, Latist ja Venemaalt.

Persons involved: Ederi Ojasoo (Project Coordinator)

Project is funded by Hansapank

Competition ,World of Water” calls children to creativity

In 2005 the children’s international creative competition ,World of Water through the Eyes of Children” took place for the tenth time.
Children from all the organizing countries — Estonia, Latvia and Russia — submitted to the creative competition with their researches,

literary and artistic works. The best competitors from each state participated in a prize camp in June. In the anniversary year Peipsi Center
for Transboundary Cooperation as the Estonian-side organizer was in charge of the camp. In the course of four days children could do

sports, relax and conduct nature observations, go on forest hikes, tours and picnics at the Hirvemde recreation centre in Varska.

Persons involved: Iti Aavik (Project coordinator), Kart Leppik (Project coordinator)
Project was funded by: the Royal Netherlands Embassy’s Matra-KAP Program, SA Environmental Investment Centre

MpoeKTbl B o6nactm Opr)KaIOI.I.IEI‘I'I cpeabl N HaceneHuAa,

HamnpaB/ieHHble Ha geTen

ORK — mnrpa-cumynauma ans WKoNbHUKOB
(«Pewwan: Aenbru nnn OKpyxatowwasa cpepa?»)
J0epu Oscoo

C okTs6ps 2005 roga po anpens 2006 roaa LieHTp TpaHcrpaHnyHoro
coTpyaHuyectsa Yyackoro oszepa COBMeCTHO € TapTyckum
LieHTpOoM 06pa30BaHMA B 06/1aCTV OKPY»KatoLLeit Cpeabl NpoBOANT
ORK urpy-cumynaumio Ha Temy NAaHNUPOBaHWA 1 NPUBNEYEHNA
06LeCcTBEHHOCTY K Y4acTUIO B MIIaHNPOBAHWW U yNpaBAeHnN
BOAHbIMY pecypcamu. B xofe nrpbl yyaLmxca OCHOBHOM LIKOSbI
Npwv3biBatloT 60JIbLLE AYMaTb O CBA3M MeXy NPUPOAHON Cpesion 1
YenoBeyecKomn AeATeNbHOCTbIO, @ TaKXKe 3HaKOMAT MX C NPUHLMNaMmn

wapawero xosancrteosaHusa. rpa ORK cocpepotoyeHa Ha
[OBYX aKTyaNlbHbIX KOHQNMKTaX MeXay OXpaHol npupoabl 1
SKOHOMMUYECKUM Pa3BUTUEM B DCTOHUN — CTPOUTENbCTBO NOPTa
1 CMOPTUBHOTO LieHTpa B Xumnemsa.

KoHKypc Ha Temy Bofbl npu3blBaeT feTeil K TBOpYeCTBY
mu Aasuk

B 2005 roay y»e B fecATbIN pa3 NpoLen mexayHapoaHblin
AEeTCKUN TBOPYECKNIA KOHKYPC «Mup BoAabl rnasamu geten». B
HeM NpUYHUManu yyactuie geTtun n3 3ctoHun, Jlateum n Poccuu,
npeAcTaBUBLUME Ha KOHKYPC M306pa3unTenbHble, NnTepaTypHble
1 nccnepoBaTenbckre paboTbl. Jlyulme yYacTHUKM U3 BCeX CTPaH
B MIOHe OTAbIXanu B narepe BApcka.
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Peipsi CTC has Organized Children’s
Summer Camps for 10 Years

Ludmila Melnikova, Kért Leppik

In addition to integration projects, the Peipsi Center for Transboundary Cooperation has put into practice two projects for training the
Estonian language to the pupils of Russian schools. As a result of the camps children are more aware of the youth of another nationality (their
habits and behavior) and language skills of both groups and the interest towards learning the foreign language rose considerably. At the same
time, the communication and presenting skills of both groups improved and the fear of speaking a foreign language decreased remarkably
and children found new friends and pen friends. Both projects were financed by the Non-Estonians’ Integration Foundation.

In June and July 2005, a 2-tier language camp for children of fifth and sixth grades and seventh and eighth grades (from Lake Peipsi area,
Tartu, Tallinn and Tapa) was organized in Remniku, beside Lake Peipsi. Camps were organized within the program “l and the world around
me” involving an educational and entertaining-cognitive parts. The curriculum is constructed on a method of “language immersion”
with elements of intensive training: interesting games, shows, discos, quizzes and competitions — and all of it in the Estonian language!
Professional teachers, and also the psychologist and the speech therapist, worked with the children during the camp. Altogether 40 pupils
from Russian grammar schools and 20 pupils from Estonian schools took part of the camp.

Peipsi Koostoo Keskus on juba 10 aastat korraldanud integratsiooni-
ja eesti keele 6ppelaagreid muukeelsete perede lastele. 2005. aasta
suvel Remnikul, stigisel Rdpinas ning talvel Kaarikul korraldatud
laagrite eesmdrk oli varjatud keeledpe Idbi praktilise tegevuse — keele
Opetamiseks korraldati péhikooliealistele eesti- ja muukeelsetele
lastele Ghiseid seiklus- ja voistlusménge, ekskursioone jne. Laagrites .;"Eta.Té'-'—"s"n e "'ﬂ"" -
osalenud lastel suurenes margatavalt huvi keele 6ppimise vastu, .

kasvas nende julgus teises keeles kdneleda ning laagritest leiti i
endale ka teisest rahvusest uusi tuttavaid ja kirjasépru. gt =
———

The main objective of the autumn and winter two-language camps was again to improve the practical Estonian language of youth aged
12 to 14 of the Peipsi/Chudskoe basin. One of the camps was organized in Rapina (accommodation in families) on the coast of Lake
Peipsi/Chudskoe in October and the other one in K&dariku Leisure and Sports Center in South-Estonia in December.

90 young people from 6™ and 7" grades took part in the camps, both native Estonian speakers (40 people) and Russian speakers (50
people), who were supervised by 3 Estonian language teachers and 2 trainers. Language learning was again planned through different
games, trainings and competitions. The main subjects used for language learning were: getting acquainted, history and traditions of
the Republic of Estonia, environment, sustainable development and tolerance towards other nations. At least one excursion during both
camps was carried out.

During the project we had very successful cooperation with Répina High School and local municipalities.

Persons involved: Ludmila Melnikova (Project Assistant), Kart Leppik (Project Assistant), Sille Talvet (Project Manager)

Project was funded by the Non-Estonians’ Integration Foundation

LleHTp TpaHcrpaHN4YHOro coTpyaHuyectsa Yyackoro osepa
yxe 10 neT opraHnsyeT fleTcKue nareps
Jloomuna MeneHukosa, Kapm Jlennuk

LleHTp TpaHcrpaHnYHOro coTpyaHmnyectsa Yyackoro osepa yxe
10 feT 3aHMMAETCA opraHM3aumen n NpoBefeHNeM A3bIKOBbIX 1
WNHTErpaLnoHHbIX y4ebHbIX narepei Ans geTei N3 MHOA3bIYHbIX
cement. Llenb narepetii, nposegeHHbix ieTom 2005 roga B PemHuKYy,
0ceHblo — B PanvHa 11 3umont B KAapuiKy, 3aKsiiouanach B TOM, YTOObI
OpraHy130BaTb 00yUeHMe A3bIKY Yepes NPaKTUUECKYHo AeATeNbHOCTb

— B Lensx o6yyeHus A3bIKY [1eTell U3 3CTOHO- Y UHOS3bIYHbIX
OCHOBHbIX LWKOJ MPOBOAMANC COBMECTHbIE NMPUKIIIOYEHYeCKne
Urpbl 1 COPEBHOBAHMA, SKCKYPCUMW 1 T.N. Y AeTen, NPUHUMaBLUNX
yuyacTuvie B larepsx, oLy TUMO BbIPOC MHTEPEC K U3yUYeHMIo A3bIKa,
pa3Bunacb CMenocTb B 06LWEHNN Ha APYroM f3blKe, MOABUIINCD
HOBblE APY3bs APYro HaMOHANbHOCTL.
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Cross-border and Development cooperation

Peipsi Forum Became an International
Cooperation Forum

Gulnara Roll

Since 1999, Peipsi CTC has been organizing annual Peipsi Forums — international seminars that bring together representatives of local
municipalities, state and regional authorities and NGOs from the Russian and Estonian sides of the transboundary Lake Peipsi. Forums
served as important networking events for the stakeholders around Lake Peipsi. The discussions at Peipsi Forums addressed diverse
topics common for neighbors — environmental protection, economic issues (water and other natural resources use, such as land and fish
resources). Tourism development in the transboundary lake area, as well as education and cooperation among the young, were discussion
topics in the forums. Organizing Peipsi forums was important in the situation when contacts, between organizations on both Estonian
and Russian sides of Lake Peipsi, were limited and small organizations did not have enough capacity, as well as funding, to organize their
own meetings and projects with similar organizations on the other side of the border.

Peipsi Koostd6 Keskus korraldas 2005. aastal juba 7 korda
rahvusvahelise Peipsi foorumi, mis seekord kandis pealkirja
“Rahvusvahelise koosto6 foorum - piirililesest rahvusilese
koostdoni”. Sel aastal laienes nii foorumi temaatika kui ka
korraldajate ring - lisaks Peipsi Koostoo Keskusele olid foorumi
korraldamisesse kaasatud Eesti Valispoliitika Instituut ja Foorum
Balticum ning diskussioon piirililese koostd6 Ule ei piirdunud ainult
Peipsi piirkonna naidetega. Foorumil arutleti Euroopa Liidu ja Eesti
valitsuse rahvusvahelise koostd6 poliitikate Ule. Naiteid toodi Eesti
organisatsioonide koostooprojektidest nii Euroopa riikidega kui
ka Venemaa, Ukraina, Kaukaasia ja Kesk-Aasia riikidega. Arutelud
toogruppides keskendusid piiritilesele koostdéle, kultuurilisele
koostddle, arengukoostddle ja rahvusvahelisele koostodle
teadusvaldkonnas ning nende kdigus tootati valja soovitused
tulevaste koostooprojektide paremaks labiviimiseks.

During the last few years the situation has changed dramatically. Today there are contacts, as well as money, for cross-border cooperation
meetings and activities and also for small municipalities and other organizations. EU support through its EU TACIS, PHARE and INTERREG
programs helped to raise the cross-border cooperation activities in the Estonian-Russian border area to a new level where direct cooperation,
between regional and local organizations in the border regions, is quite active on a wide range of topics. What today, however, is still
lacking is cooperation between organizations and experts representing different economic sectors: there is a need for more innovative
approaches, knowledge of best available practices in specific topics as well as in managing cross-border cooperation projects.

This is why, in 2005, Peipsi CTC organized the forum that brought together people not only from the Estonian-Russian border area but
also from other regions. Experiences of cooperative activities, involving multiple partners from different countries in Europe, Russia,
Ukraine, Caucasus and Central Asian countries, were presented and discussed at the International Cooperation Forum. The forum was
very useful for sharing experiences on ways to organize international cooperation projects and topics, on which such cooperation could
be organized. The forum took place on the 9th - 10t September in Tartu and was organized in cooperation with other organizations
- Forum Balticum (www.forumbalticum.ee) and the Estonian Foreign Policy Institute (www.evi.ee).

The 2005 International Cooperation Forum discussed European and Estonian government policies as well as instruments available to
Estonian organizations for international cooperation activities. It also reflected on the experiences of international cooperation projects
implemented in Estonia and other European countries to draft ideas for the future in terms of types of projects, geographic focus,
as well as best practices. Thematic priorities, within the Forum, were environmental protection and water management, cultural and
scientific cooperation, community development, NGO capacity building and promotion of democratic development through international
cooperation activities.

Persons involved: Gulnara Roll (Project Manager), Eilika Molder (Project Assistant)

Project was funded by: the Konrad Adenauer Foundation; the United Nations Development Program and the Global Environmental
Facility; the Estonian Foreign Policy Institute, the Open Estonia Foundation East-East Program

®opym Yyackoro osepa cran Popymom no mexxayHapogHomy
COTPYAHUNYECTBY
[yneHapa Ponn

B TeueHune 2005 roga LleHTp TpaHCrpaHMYHOro COTpyaHNYEeCTBa
Yyackoro o3epa yxe 7 pa3 BbiCTynan opraH1M3atopom
mexayHapogHoro Qopyma Yyackoro o3epa, KOTOPbI Ha 3TOT pa3

npasuTenbCTBa ScToHUK. O6CYyKAanncb NprYMepbl COTPYAHNYECTBA
3CTOHCKMX OpraHm3aumi Kak ¢ eBponenckumm rocygapcteamu, Tak
n ¢ Poccunen, YkpanHow, rocygapctsamu KaBkasa v LieHTpanbHom

Hocwn Ha3BaHue «Dopym MexyHapOAHOro COTPYAHNYeCTBa — OT
NPUrPaHNYHOrO K TPAHCTPaHNYHOMY COTPYAHUYECTBY». B 3TOM rogy
paclmpwmnach Kak Tematika Gpopyma, Tak U Kpyr opraH1M3aTtopos
— Kpome LleHTpa TpaHCrpaHMYHOro CoTpyaHMYecTBa B
opraHu3auuy Gopyma yuyacTBOBasIN ICTOHCKUA MHCTUTYT BHELLHEN
nonutnkun n ®opym bantrka. Ha popyme obcyxganacb nonuTrka
MeXXAYHapoAHOro coTpyaHnyectsa EBponerickoro cotsa u

A3znn. ObcyxaeHnA B pabounx rpynnax 6biam cocpefoToUeHbl Ha
TPaHCrPAHNYHOM COTPYAHNYECTBE, KYNbTYPHOM COTPYAHNYECTBE,
COTpyAHMUYecTBe B 06/1aCTV Pa3BUTUA N MEXIYHAPOAHOM
coTpyaHmyecTBe B cdhepe Hayku. B xope ob6cyxaeHunin 6binm
BblpaboTaHbl peKoMeHAaLUM Ans yCnewHoro ocyLwecTBaeHmns
6ynyLUVX NPOEKTOB MO COTPYAHUYECTBY.
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Summer School on Cross-Border Cooperation
~The New Border Regions of the European
Union”

Iti Aavik

Peipsi Center for Transboundary Cooperation organized with support from Council of Europe already twice a summer school on cross-
border cooperation. The summer school for young specialists from nongovernmental organizations, local municipalities and universities
of Estonia, Belarus, Russia, Lithuania, Belgium and the United States of America took place on 21-27 August at Hirvemae recreation centre
in Varska.

The topics of the one week long summer school were connected with the new border regions of the European Union. The aim of the
summer school was to enhance young people’s integration into European Union, their awareness of transboundary collaboration and to
create new contacts for promoting collective projects. The lectures were held by experts of their fields from Latvia, Lithuania and Estonia
and practical examples of transboundary collaboration were contributed by representatives of all participant countries.

The first half of the summer school was devoted to more theoretical lectures, in the second half the organizations involved in cross boundary
cooperation gave practical examples. The topics were related to the new neighbour states of European Union, scientific cooperation,
cultural differences and minorities in the border regions. As the promotion of joint projects calls for financial resources, a survey was
given of the different means of funding cross border projects.

Peipsi Koostd6 Keskus korraldas Euroopa Néukogu toel juba teist
korda piiritilese koostd6 suvekooli. Suvekool Eesti, Valgevene,
Venemaa, Leedu, Belgia ja USA mittetulundusiihingute, kohalike
omavalitsuste ja Ulikoolide noortele spetsialistidele toimus 21.-
27. augustini Eestis, Hirvemade puhkekeskuses Varskas. Suvekooli
teemad olid seotud Euroopa Liidu uute piiriregioonidega. Suvekooli
eesmark oli tdsta noorte integreerumist Euroopa Liiduga, teadlikkust
piiriilesest koosto6st ning luua uusi kontakte Ghisprojektide
elluviimiseks. Ettekandeid pidasid oma valdkonna spetsialistid
Latist, Leedust ja Eestist ning praktilisi nditeid piiritilesest koostdost
toid koikide osalejamaade esindajad.

Ti

In order that cooperation may continue after the summer school as well and people with different cultural backgrounds and languages
may put their new knowledge to practice, group work was carried out at the summer school (according to interests either youth-, public
participation- or environment-related) to facilitate the preparation of common joint projects. Before division into groups a lecture was
held on the basics and methods of project writing in order to draw attention to the more widespread mistakes in project writing.

To sum it up, it could be said that the participants were extremely satisfied with the summer school. They estimated highly the quality
of lectures and the venue of the summer school which is a site of scenic beauty in the Estonian-Russian border region in Varska which
enabled to quickly switch over from the academic atmosphere to more relaxing circumstances and enjoy the ending summer. The summer
school was also enriched by exciting tours to the Koidula border crossing point, the Piusa caves and the Setu farm museum. All left Varska
with brightened eyes, with a jointly prepared cross border cooperation project and new professional and personal contacts.

Persons involved: Iti Aavik (Project coordinator), Gerli Himmal (Project coordinator), Karin Kranna (Volunteer), Erkki Vedder (Volunteer)

Project was funded by the Council of Europe

JleTHAA WKoNa TPaHCrpaHUYHOro coTpyaHnyectea «HoBble
norpaHuyHbie pernoHbl EBponeiickoro Cotosa»
Yimu Aasuk

Mpwn nopgaepxke CoseTta EBponbl Haw LleHTp yxe BTopown pa3
OpraH130Bas NETHIOK LUKOY TPAaHCTPAHUYHOTrO COTPYAHNYECTBA.

Monofexu B EBpOI'IeVICKI/IVI COH03, MOBbICNTb X OCBEAOMNIEHHOCTb

B 06nactu TPaHCrPaHN4YHOro COTpyaHM4yecTBa 1 Co3gaTb HOBbIE

NleTHAA Wwkona AnA MONoOAbIX CNeLNannCToB HEKOMMEPYECKMX KOHTaKTbl A1 NPETBOPEHUA B XKMN3Hb COBMECTHbIX MPOEKTOB.

06beANHEeHNIA, MECTHbIX CAMOYNPABIEHNI N YHUBEPCUTETOB [loknagbl npeacTaByav cneumnanicTbl B cBomx obnactsx us Jlateuu,
SctoHun, benopyccnn, Poccun, Jintsbl, benbrm n CLUA nposogunach
B LileHTpe oTabixa XnpBemsas B Bapcka (3cToHnA) ¢ 21 aBrycTa no 27

aBrycra. Tembl NeTHeN LWKOSbl ObINn CBA3AHbI C COTpyaHNYeCTBOM

JINTBbI M DCTOHUW, MPaKTMYECKUE NPYMepPbl TPAHCTPAaHNYHOTO
COTPyAHMYECTBa NPKBE3NN C cOOO NpeAcTaBUTENN BCEX CTPaH-

y4acTHuUL,.
B HOBbIX MOrpaHMYHbIX permoHax EBponernickoro cotosa. Lenb

NeTHeN WKOosbl 3aK/toyanacb B TOM, YTOObI YyCUnnTb NMHTErpayuno
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BEN - Baltic Euroregional Network

Eilika Mélder

This year Peipsi CTC was involved in the activities of a new network of cross-border cooperation - the Baltic Euroregional Network. As
the title says, this project deals with Euroregions — these are usually defined as regional institutions established by local and regional
authorities and coordinating/implementing the wide range of cross-border cooperation activities in certain border regions. Euroregions
are one of the most common instruments responsible for development of border regions and cross-border cooperation. Border regions
often lag behind in social-economic development because of their geographical location. Many border regions in the Baltic Sea Region
(BSR) suffer from low GDP growth and high unemployment rates, compared to more centrally located regions.

The objective of the project is to promote spatial development and territorial integration in the Baltic Sea region by establishing Euroregions
as competent partners with national authorities and international institutions, and by building a permanent network of Euroregions for
continuous capacity-building and sharing of experience. There are altogether 35 partners, from the following countries, involved in the
project: Belarus, Denmark, Estonia, Finland, Latvia, Lithuania, Poland, Russia and Sweden.

The activities of the BEN project involve thematic exchange of knowledge and experience, targeted capacity building for specific regions,
strengthening the dialogue between Euroregions and central authorities and establishing a network of durability tools.

2005. aastal liitus Peipsi Koostdo Keskus uue piiritilese
koostoo vorgustikuga BEN (Balti Euroregioonide Vérgustik).
BEN toetab Laanemere piirkonna ruumilist arengut ja
territoriaalset integratsiooni, arendades valja jatkusuutliku
euroregioonide vorgustiku, soodustades kogemustevahetust
ja euroregioonide partnerlust riiklike ning rahvusvaheliste
institutsioonidega. Projektis osaleb 35 partnerorganisatsiooni
ja kohalikku omavalitsust Giheksast Ladnemere-ddrsest riigist.
Projekti algfaasis toimusid imarlauad Eestis, Latis, Leedus
ja Venemaal, kus kohalike omavalitsuste, ministeeriumide
ning piiritilese koostd6ga tegelevate organisatsioonide
esindajad kénelesid praegusest olukorrast piirilileses koostd0s.

To achieve project goals, there have been, until now, organized roundtables in Estonia, Latvia, Lithuania and Russia for all interested groups
(local governments, ministries and organizations/institutions dealing with cross-border cooperation) to discuss the present situation in
cross-border cooperation.

In addition, the starting conference took place on the 27t September 2005 in Vilnius, Lithuania. The conference gathered more than
100 representatives of project partners, representatives from different international organizations, networks, national governments and
other institutions in the Baltic Sea Region. The main goals of the conference were to present activities of the BEN and to discuss current
issues of cross-border cooperation in BSR and the role of Euroregions in this process. The day before the starting conference, on the 26th
of September, the first meeting of the Steering Committee of the BEN was arranged.

Persons involved: Gulnara Roll (Project Manager), Eilika Molder (Project Assistant)

Project is funded by the INTERREG Il B Baltic Sea Region Program

Conference

27 September 2005

Vilnius, Lithuania

BEN - Bantuinckas cetb EBpopernoHos

B 2005 ropy LleHTp TpaHCrpaHNYHOro CoTpyaHnYecTBa Yyackoro
o3epa NPrCoOefUHUIICA K HOBOW ceTn coTpyaHuyecTsa BEN (Baltic
Euroregional Network, «<bantuiickan cetb EBpopernoHos»). BEN
NoAAepP>KNBAET MPOCTPAHCTBEHHOE Pa3BUTUNE N TEPPUTOPUANbHYIO
WHTerpaumio bantuinckoro pernoHa, pasBrBas CTabunbHyio ceTb
€BPOPErnoHoOB, CNocobCTBYs 06MEHY OMbITOM U MapPTHEPCTBY
€BPOPETrMOHOB C FrOCYAapCTBEHHbIMM U MEXAYHAPOAHbIMU
opraHusaumamun. B npoekTe nprHumaeT yyacTtue 35 opraHusaumi-

NMapTHEPOB 1 MECTHbIX CAMOYMNPABAEHWI 13 AEBATY NPUOANTUNCKIX
cTpaH. Ha HauanbHOM cTagnu npoekTa O6biNY OpPraHM30BaHbI
Kpyrible CTONbl B DCTOHUY, J1atBun, JIutee n Poccrm, Ha KOTOPbIX
npeacTaBUTENY MECTHbIX CaMOYyMNpPaBAeHWii, MUHUCTEPCTB 1
OpraHm3aLii, 3aHNMaOLLMXCA TPaHCT PaHNYHbBIM COTPYAHNYECTBOM,
obcyXpanu coppemMeHHOe COCTOAHME TPAaHCTPaHNYHOTO
coTpyaHMYecTBa.
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Exlinea - Reconfiguring the External
Boundaries of Europe

www.exlinea.org
Margit Scire

The EXLINEA project was implemented during the period 2003-2005. Peipsi CTC participated in the project together with 8 universities
and research institutes from 7 European countries: Tartu University, Estonia; Free University of Berlin, Germany; Nijmegen Centre for
Border Research, the Netherlands; Joensuu University, Finland; Center for Regional Studies, Academy of Science, Hungary; University of
Thessaly, Greece; University of Warsaw, European Institute for Regional and Local Development, Poland.

The project studied cross-border interaction processes and patterns as well as various forms of cooperation practices in following regions:
Estonian-Russian, Finnish-Russian, Polish-Ukrainian, Austrian-Hungarian, Hungarian-Ukrainian-Romanian, Moldavian-Romanian and
Albanian-Macedonian-Bulgarian-Greek border areas. The case studies serve to illustrate the conflicting challenges, the European Union’s
border policies face with the enlargement process.

2003.-2005. aastani kestnud uuringuprojekti “EXLINEA” eesmark
oli anallilisida Kesk- ja Ida-Euroopa maade piirililese koosto6
protsesse ning mudeleid eelseisva Euroopa Liidu laienemise
taustal. “EXLINEA” viidi labi kaheksa ulikooli ja uurimisasutuse
koostd6s. Projekti jooksul uuriti Eesti-Vene, Soome-Vene, Poola-
Ukraina, Ungari-Ukraina-Rumeenia, Moldaavia-Rumeenia,
Kreeka kirdeosa, Saksa-Poola ja Ungari-Austria piirialade
konflikte ja koostookogemusi. Peipsi Koost6o Keskus vastutas
projekti valtel peamiselt infoleviku eest — populaarne oli
nii keskuse hallatav e-posti loend kui ka projekti veebileht.

Peipsi CTC's main responsibilities in the project were mostly connected with information dissemination. Very popular was the cross border
cooperation and enlargement information e-mail list (more than 300 addresses), which was addressed to project participants, experts
and researchers in the relevant fields.

In 2005, Project Newsletters No.4 and No.5 were published, which gave an overview on results of the field studies from the Finnish-Russian,
the Estonian-Russian, Polish-Ukrainian, Hungarian-Romanian, Hungarian-Ukrainian, Moldova-Romanian and the Northern Greek border
regions and the policy recommendations; lessons for cross border cooperation; information on new books, conferences, summer schools
and courses on cross border cooperation. The project Newsletters as well as different project reports and other information are available
at: www.exlinea.org

The EXLINEA final project conference “Lines of Exclusion or Arenas of Cooperation? - Policies, Practices and Perceptions at the EU’s New
External Borders” took place in Brussels; 8" of December 2005.

Persons involved: Margit Sare (Project Coordinator)
Project was funded by the EU 5th Framework Programme

Exlinea - pekoH}urypauuna sBHewwHnx rpaHuy EBponbi
Mapaum Cape

Lenb nccneposarenbckoro npoekta EXLINEA, ocywecTBnaslueroca
B 2003-2005 ropaax, 3ak/ito4anacb B TOM, YUTOObl MPOaHanM3npoBaTh
npoLecchl U MoAeny TPaHCrPaHNYHOTO COTPYAHUYECTBA MEXAY
rocypapcteamu LleHTpanbHoi n BoctouHoln EBponbl Ha ¢doHe
npepacroAwero pacwupeHna EBponenckoro cotsa. MpoekT
EXLINEA 6bin ocyLiecTBieH B pe3ynbTaTe COTPYAHUYECTBA BOCbMU
YHUBEPCUTETOB 1 UCCefoBaTeNbCKUX yupexkaeHuin. B xoge
npoeKTa ObINn NccyiefoBaHbl KOHGUKTBI U OMbIT COTPYAHNYECTBA

B CllefytoLWmMX NPUrPaHNUYHbIX TEPPUTOPUAX: ICTOHCKO-POCCUIACKAS,
bGUHCKO-pOCCMiNCKan, NONbCKO-YKPanHCKas, BEHIepCKo-
YKpPavHO-pyMbIHCKas, MONAABCKO-PYMbIHCKas, CEBEPO-BOCTOK
lpewunu, HeMeLKO-NoNbCKan 1 BEHrepCKo-aBCTpuickas. LieHTp
TPaHCrpaHMYHOro COTpyAHMYecTBa Yyackoro o3epa otTeeyvan B
OCHOBHOM 33 pacnpocTpaHeHre MHbOpPMaLUY — NONyNAPHOCTbIO
Nonb30BaNNCh NEKTPOHHAA paccbinka LieHTpa n Beb6-cTpaHuLa
npoekTa.
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Peipsi CTC Shares Water Management
Experience in Kazakhstan and Kyrgyzstan

Gulnara Roll

Since July 2005 the Peipsi CTC coordinates with support from the Estonian Ministry of Foreign Affairs development cooperation project
“The enhancing of environmental awareness of NGOs and consolidation of participating interests in the administration of the border
rivers of Kazakhstan and Kyrgyzstan.”

The project aims at enhancing the awareness of NGOs in Kyrgyzstan and Kazakhstan as well as the public of the environmental state of
Chu and Talas region and at enforcing the involvement of different target groups in solving issues of water management. The project
assists transboundary collaboration in the region and supports cooperation relations between the main water management target
groups of the Chu and Talas river region and the transgovernmental commission regulating water management of the Kyrgyzstan and
Kazakhstan border rivers.

The long term impact of the project foresees the tightening of contacts between Central Asian and Estonian water experts and NGOs
involved in environmental protection as well as the development of new serial projects. The indirect aim of the project is to facilitate
democracy in the project area.

Alates 2005. a. juulist koordineerib Peipsi Koosto6 Keskus
arengukoost66 projekti “Avalikkuse ja MTUde keskkonnateadlikkuse
suurendamine ning osaluse tugevdamine Kérgdzstani ja Kasahstani
piirijdgede haldamises”. Selle eemark on suurendada Kérgdzstani
ja Kasahstani MTUde ja laiema avalikkuse teadlikkust T$u ja Talassi
jogede piirkonna keskkonnaseisundist ning tugevdada erinevate
sihtgrupppide kaasatust veemajanduskisimuste lahendamisse.
Projekt aitab kaasa piirililesele koostodle regioonis, samuti
toetab koostdosuhteid T3u ja Talassi jogede piirkonna peamiste
veemajandus-sihtgruppide ning Kdrgdzstani ja Kasahstani
piirijdgede veemajandust reguleeriva valitsustevahelise
komisjoniga. 2005. aasta jooksul kaardistasid sealsed
projektipartnerid Kérgdzstani ja Kasahstani piirialal tegutsevaid
MTUsid. Samuti koostati projekti infoleht inglise, vene, kirgiisi ja

The project associates mapped the NGOs of the Kyrgyzstan and Kazakhstan border region and supplemented the NGO database on the
project home page (in Russian and English). A project leaflet was also compiled in English, Russian, Kyrgyz and Kazakh.

Preparations were made for organizing the first seminar. Because of the political instability in Kyrgyzstan negotiations about establishing
a joint commission between the two states have been more time consuming than expected and the seminar planned to be in Almaty in
October was deferred to November and then to January 2006.

The partners in the project region are NGO Counterpart-Sheriktesh in Kyrgyzstan, Zhalgas-Counterpart in Kazakhstan, water management

experts in Kyrgyzstan and Kazakhstan and international organizations — United Nations Economic Commission, UNDP, OSCE. Collaboration

with different partners both at local and international level is undoubtedly a vital factor for promoting the project successfully.

Persons involved: Gulnara Roll (Project Coordinator), Kati Kangur (Project Expert)

Project is funded by the Estonian Ministry of Foreign Affairs
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LleHTp TpaHcrpaHnyHoro coTpyaHuyectsa Yyackoro osepa
AennTCA onbiTOM BOAHOTO X03AcTBOBaHMA B KasaxcTaHe n
KbiprbiscraHe
[yneHapa Ponn

C wionsa 2005 ropa LieHTp TpaHCrpaHnyHoOro coTpyAHMYecTsa Cnoco6CTByeT TPaHCrPaHMUYHOMY COTPYHUYECTBY B PErvoHe, a

TaKXe nogaepxneaet passutmne OTHOLEHUN coTpyaHn4yecTBa
mMeXxXay OCHOBHbIMU LiefieBbIMK rpynnamy BOAHOIo XO03ANCTBA peKk

Yyackoro o3epa KOOpAVHUPYET NPOeKT «MHPOpPMUPOBaHHOCTb
1 yyacTue obLLeCTBEHHOCTY N HEKOMMEPYECKNX 00 beAUHEHNT B

yrpaBneHny BOAHbIMU pecypcamu NorpaHnyHbIX pek KbiprbidctaHa
n KasaxctaHa». Llenb npoekTa 3akntoyaetca B yBeIMYEHUN
NHGOPMMPOBAHHOCTUN HEKOMMEpPYUYECKNX 06befUHEHNI ©
WNpOKoN obwecTBeHHOCTM Kbiproi3cTaHa 1 KazaxcTaHa B
061acTN COCTOAHUA OKpPYXKatowwen cpeabl paioHoB pek Yy u
Tanac, a Take B YCUJIEHUWN BOBJIEYEHHOCTU Pa3HbIX LieneBblixX
rpynn B pelueHne BONPOCOB BOAHOrO X03ANCTBOBaHMA. MpoeKT

Yy 1 Tanac n mexxnpaBnTeNbCTBEHHOWN KOMUCCUEN, PerynupytoLen
BOJHOE XO3ANCTBOBaHME B palioHe NOrpaHnYHbIX pek Kbiprbi3ctaHa
1 KaszaxcTtaHa. B TeyeHune 2005 roga 4enCTBYOWUMN Ha MecTe
napTHepamu no nNpoekTy 6bina co3gaHa 6asa gaHHbix HKO,
[eNCTBYOLWMX B MPUrPaHNYHOM pervioHe KasaxcTaHa u KbiprbiactaHa.
Tak>ke 6bln cocTaBneH MHPOPMALIMOHHDIN GloNIeTEHb MPOEKTa Ha
AHIMMNCKOM, PYCCKOM, KMPF3CKOM M Ka3aXCKOM f3blKax.
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Community Development

Community Foundations Mapped their
Relations With the Private Sector

www.cfond.org
www.cfond.org/baltics

Iti Aavik

Peipsi Center for Transboundary Cooperation has acted as the support organisation for the Estonian community foundations since 2001.
Community foundations from Viljandi county, Lake Peipsi region and Jarva county have been supported by organizing seminars and
trainings, by giving out publications, by daily consultations and translating and distributing information from world-wide networks.

2005 was a successful year for the support organization of the community foundations especially in the field of international cooperation.
A particularly remarkable deed in 2005 was the creation of a network of community foundations and support organizations in the Baltics.
This has brought about the exchange of extremely valuable experience and expertise. What is more, the three states have jointly given
out several publications in English and launched a common web page. All this enables to better introduce the community foundations
and support organizations in the Baltic states on an international level and it also acts as a source of information for foreign donors.

Peipsi Koostod Keskus jatkas oma tegevusi Viljandimaa,
Jarvamaa ja Peipsi kogukonnafondide tugiorganisatsioonina.
Uheks markimisvaarseks sammuks 2005. a. oli Baltikumi
kogukonnafondide ja tugiorganisatsioonide vorgustiku loomine
koostdo ja kogemustevahetuse soodustamiseks. 2005. a. kevadel
alustati kogukonnafondide ja avaliku sektori suhete kaardistamist:
kogukonnafondide, kohalike omavalitsuste ja siseministeeriumi
esindajate kohtumistel Eestis, Latis ja Leedus arutleti kdigi
osapooltega koostéd teemadel. Umarlaudade tulemusel valminud
juhendmaterjali avaliku sektori ja kogukonnafondide koost6ost
esitleti rahvusvahelisel konverentsil ,Koost66 kogukonnafondide
ja avaliku sektori vahel” 14.-15. septembril 2005. aastal Tartus.
Konverentsil osalesid kogukonnafondide ja avaliku sektori esindajad
Baltikumist, Venemaalt, Ukrainast, Bulgaariast, Slovakkiast, Tsehhist,
Rumeeniast ja paljudest teistest riikidest.

Internal and international cooperation have been successfully united. In spring the mapping of relations between community foundations
and private sector was undertaken on the local level. Representatives of community foundations, local municipalities and Ministry of
Internal Affairs were called to discuss the cooperation of the three parties. The topics under discussion were the current situation and
how to solve unexpected emergencies in the region together most effectively.

As community foundations were formed simultaneously in all three Baltic states, it is instructive to share experiences with colleagues from
Latvia and Lithuania. Estonia organized simultaneously with its neighbour states a round table to study the relations between community
foundations and the public sector. The results of the meetings of all three states were presented at the joint Baltic round table in Lithuania.
Later on the experiences of all parties were formulated in a common advisory document. The completed document will be distributed
in local municipalities and community foundations in order to find out on the basis of positive examples from three states in what way
the above mentioned institutions could and should cooperate.

The document was presented at an international conference ,Cooperation between community foundations and the private sector”
on 14-15 September 2005. Among the participants were representatives of community foundations and the private sector from the
Baltics, Russia, the Ukraine, Bulgaria, Slovakia, Czech Republic, Romania and many other countries. The Baltic experience was enriched
by examples from other participating parties.

This is only one example of how many more things can be done in cooperation of three states rather than alone: by promoting local life
you could end up with international collaboration, the results of which can assist in making local life flourish.

Persons involved: Iti Aavik (Project Manager), Gerli Hdmmal (Project Assistant)

Project is funded by: BalticcAmerican Partnership Program, EU Phare 2002 Program, the Dutch Embassy MATRA KAP Program.

OTHOLWEeHNA obLecTBeHHbIX OHAOB
CrocyapcTBeHHbIM CEKTOPOM
Vimu Aasuk

LleHTp TpaHCcrpaHnyHOro coTpyaHmnyectsa Yyackoro osepa
NPOZOKII CBOIO AeATENIbHOCTb B KaUeCTBE OMOPHOW OpraHmM3aumum
ana obwecTBeHHbIX poHJOB BunbaHgmnmaa, Aipsamaa u
Mpuuyaba. OgHMM 13 NpUMeYaTebHbIX LWaros, MPeanpPUHATLIX
B 2005 roay, 6bin0 co3paHue cetn o6 ecTBeHHbIX GOHAOB U
noafepxuBatLwWwmx opraHnsaymnm bantum ¢ uenbio okasaHuma
noafepXKu coTpyaHuYecTBy 1 obmeHy onbitom. BecHoi 2005
rofa 6b1710 HayaTo KapTUpoBaHUe o6LeCTBEHHbBIX GOHOOB 1
onpepeneHne B3aMMOOTHOLIEHN B 0OLLECTBEHHOM CEKTOope:
Ha BCTpeyax B OcToHuK, JlatBun n JIntee Tembl COTPyAHNYECTBA
obcyxaanucb NpeacTaBUTENAMY 06LLECTBEHHbIX GOHA0B, MECTHbIX

caMoynpaBfieHN 1 MUHUCTEPCTB BHYTPEHHWX AeN C y4eTOM BCex
3aMHTEepPeCOBaHHbIX CTOPOH. PyKOBOACTBO NO COTPYAHUYECTBY
o6LecTBEHHOro cekTopa 1 06LecTBeHHbIX GOHAOB, ABUBLLEECA
pe3ynbTaToM paboTbl KPYriblX CTONOB, 6bIN0 NpefcTaBNeHO
Ha KoHdepeHunn «COTPYAHNYECTBO MEXAY 06l eCTBEHHbIMU
dboHAamm 1 06l eCcTBEHHbIM CEKTOPOMY», KOTOpas Npoxoanna
14-15 ceHTAbpA 2005 ropa B TapTy. B KOHbepeHUMN NpUHUManu
yyacTvie npefcTaBuTeny obLecTBeHHbIX GOHAO0B 1 0OLLeCTBEHHOTO
cekTopa 13 bantum, Poccun, YKkpanHbl, bonrapun, Cnosakun, Yexnn,
PyMbIHUM 1 MHOTUX APYTUX CTPaH.
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Study Identified the Problems and Needs of
Coastal Fishing

Kati Kangur

Peipsi Center for Transboundary Cooperation conducted a study in 2005 by an order of the Estonian Ministry of Agriculture: ,The economic
and social situation in the coastal areas associated with inshore fishing".

The aim of the study was to find out the social and economic situation and the needs of the fishing sector in coastal areas. In September
and October 2005 the information gathered from governmental organizations (county environmental authorities) was systematized and
analyzed. At the end of October and during the first half of November, focus-group interviews were carried out with coastal fishermen
and personal interviews were conducted with rural municipality officials and representatives of fish-processing industries and telephone
interviews with fish industries.

There are 1730 people in Estonia working as coastal fishermen on the shores of the Baltic Sea, 2/3 of them in the area of Gulf of Riga and
Vdinameri. The main problems of the fishers are connected with amortized fishing vessels and equipment. Fishermen also voice concern
about the difficulties in realization of products and about the fact that thorough analyses of social, ecological (incl. the impact of trawl
fishing on fish resources) and economic effects in this area have not been carried out, nor have the results of these analyses been integrated
into fishery-related policy planning processes. The salaries of the fishermen have remained on the same level during the past 10 years.

Peipsi Koostd6 Keskus viis 2005. aastal Eesti Vabariigi P6llu-
majandusministeeriumi tellimusel labi uuringu “Majanduslik
ja sotsiaalne olukord kalandusega seotud rannapiirkondades”.
Kalurite olulisimaks probleemiks on vananenud pidgialused ja
-vahendid. Samuti tekitab kaluritele muret saakide vadrindamis-
ehk realiseerimisvdimaluste nappus ning vahene sotsiaalsete,
okoloogiliste (sh traalpliligi mdju kalavarudele) ja majanduslike
mojude analiilis ja arvestamine kalanduspoliitika planeerimisel.
Uuringu kokkuvéttes sisaldub ettepanekute ja soovituste osa,
millest saavad oma t66s ldhtuda kalanduspoliitika planeerijad.

The average gross income from fishing amounts to 1500 kroons per month.

The study revealed that the present system of grants, instead of supporting small fish-processing industries, is favouring large enterprises.
The fishermen are in critical need of renewing their amortized fishing equipment, updating infrastructure, improvement of the reputation
of fishing and subsidies for young fishermen. The compendium of the study contains proposals and recommendations which the planners

of fishery-related policy may be guided by.

On the basis of this study a survey can be provided about the impact of the measures of the current Estonian National Development
Plan for 2004-2006 on the fishery of coastal areas so that the measures of Financial Instrument for Fisheries Guidance could be implied

most effectively.

Presons involved: Kati Kangur (Project Manager), Gerli Himmal (Project Assistant)

Project is funded by the Estonian Ministry of Agriculture

WccnepoBaHme BbIABUIO Y3K1e MeCTa M HYKAbl NPUGpeKHOro
pbi6onoBcTBa
Kamu Kareyp

Mo 3aka3y MmnHmncrtepcTBa CebCKOro xo3AancTea LeHTp
TpaHCrpaHUYHOro coTpyaHuyecTsa Yyackoro o3epa nposen
B 2005 roay nccnefosaHune «JKOHOMMYeCKkana U couyranbHas
CUTyauma B NPUBPEXHbIX MOrPaHNYHbIX PErvoHax, CBA3aHHbIX C
PbI60NOBCTBOMY. BaXkHelLwen npobnemMoit aa pblbakoB OKas3anocb
ycTapeBaHue pbibonoBeLKrx CyaoB U cHacTel. Mx 6ecnokosT

HII3KIE 3aKYMOYHbIE LieHbl Ha PbIOY, a TaKXKe HEOCTATOUHbIV aHaNM3
1 y4yeT BAUAHWSA COLManbHbIX, IKONOTMUECKMX (B T. U. BIMSHUE
TPanoBOro NI0Ba Ha PblGHbIe 3anachl) 1 X03ANCTBEHHbIX GaKTOPOB.
PestomupytoLan yacTb UCCIEA0BAHUA COAEPKUT MPEASIOKEHNSA 1
noXKenaHuis, KOTopble MOTYT NMOC/Y>KUTb OCHOBOW ANA paboTbl TEX,
KTO MIaHUPYET pblIOONPOMbICTIOBYIO NMOMNUTHUKY.
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Peipsi Waterway Could be the Impetus for
Development ot Tourism and Economy

WWW.peipsi.org.
Eilika Mélder

In 2005 Peipsi Center for Transboundary Cooperation conducted a project ,Peipsi Waterway. Working out a development plan for the
Lake Peipsi region.” The objective of the project is to contribute to turning the Peipsi region into a developed and attractive economic
and tourist region that could influence quality of life and active participation of local population.

To achieve the objectives of the project, different activities were organized, paying homage to the unique cultural and natural heritage
of the region. In addition, several documents were completed regarding the development of water tourism.

Lake Peipsi is part of the only navigable system of internal waters in Estonia which connects two big lakes — Lake Vértsjarv and Lake Peipsi
— with the river Emajogi.

Due to its unique natural environment, biological diversity, abundance of fish, beautiful beaches and extraordinary culture the Peipsi
region is gaining popularity as a tourist attraction. Tourism and the developing waterway traffic can come to be an important activity

Projekti “Peipsi Veetee. Peipsi regiooni veeturismi arengukava
vdljatootamine” eesmark oli kaasa aidata Peipsi jarve
regiooni muutmisele arenenud ja atraktiivseks majandus-
ja turismipiirkonnaks, mis soodustaks jarveddrsete elanike
elukeskkonna parandamist ning aktiivset kaasamist ihiskonnaellu.
Aasta jooksul valmisid veetranspordi alased tlevaated Emajoel
ja Peipsil ning prognoosid veetranspordi osakaalu suurenemise
méjudest piirkonna arengule ning veekeskkonnale. Projekti raames
toimunud Umarlauad koondasid paljusid piirkonna huvigruppe,
neile korraldati ka turismialaseid koolitusi. Triikis “Peipsi Veetee. Vett
pidi Peipsile ja veesdidukid Peipsil” annab Ulevaate pakutavatest
veeturismi marsruutidest ja muudest veeturismi véimalustest
Emajéel ning Peipsi jarvel.

in the Peipsi region in the future, but on the other hand, they may exert additional pressure on the lake and its beaches. The completed
studies dealt with the effect of expanding water transport on the aquatic environment and the ecological state of Lake Peipsi, in addition
to the legal basis and restrictions connected with nature conservation which have to be in accordance with development strategies of
harbours.

A survey was conducted about historical water craft in the Emajde-Peipsi region and about the conditions of landing and servicing
the current vessels on the Estonian coast of Lake Peipsi and on the Emajogi between Praaga and Tartu, also on the lower course of the
navigable rivers which flow into Lake Peipsi. A description was given of the heyday of navigation in this area and it was observed which
vessels are being used currently and which should be obtained to serve the purpose of developing tourism and enlivening economy in
this region.

The seminars and roundtable held in the framework of the project facilitated

contacts between representatives of different interest groupings of the region, in order to discuss current issues of the area and suggest
potential developments. Training courses on tourism were conducted for representatives of local municipalities, culture activists and
tourism organisations.

A publication ,Peipsi Waterway. To Lake Peipsi using rivers; the water craft on Peipsi” gives a survey of the available water tours and other
possibilities of water tourism on the Emajégi and Lake Peipsi. The flyer has attracted attention both among Estonians and foreign visitors
and it is being distributed through tourist companies and information points.

Persons involved: Virve Tuubel (Project Manager), Eilika Molder (Project Assistant)

Project was funded by the EU Phare 2002 Program

Yyackoil BOAHbIN NyTb Mor 6bl CTaTb ABUraTesiemM pa3sBuTua
B 06nacTn Typmusma 1 SKOHOMUKI
linuka Méndep

Lenb npoekTa «Yyackon BoAgHbIN NyTb. [Iporpammbl pa3sutmna
BOAHOrO Typur3ma B Yy[CKOM pervioHe» cnocobcTByeT NpeBpaLLeHiio
paioHa Yyackoro o3epa B 9KOHOMUYECKU U TYPUCTUYECKN
pa3BuUTLIN U NPUBREKATENbHbBINA PETrVOH, UTO B CBOI oyepeab
NMOMOXET YNYULLNTb YCIIOBUA NPOXKUBaHUA xuTenein Mpruyaba. 3a
rop 6b1nM NOAroTOBNEHbI 0630Pbl COCTOAHNA BOLHOIO TPAaHCNopTa
Ha peke dMaiibirn n Yyackom o3epe 1 NMporHo3bl ero pasBUTUA.

Kpyrnble cTonbl, NpoBOAMMbIE B paMKax NpPOeKTa, NpuUBAeKImn
MHOFO YYaCTHUKOB M3 LiefieBbIX FPYnn pernoHa, Ana KoTopbix
TaKkke 6blnn opraHn3oBaHbl Kypcbl B chepe Typusma. M3pgaHue
«Yyackon BogHbIN NyTb. o Boge Ha YyAckoe 1 BOAHbIN TpaHCMOPT
Ha Yynckom» faet 0630p npegnaraeMbix BOAHbIX TYPUCTUYECKUX
MapLUPYTOB 1 APYTVX BO3MOXHOCTEN B 06/1aCTVi BOAHOMO TypuU3ma
Ha peke dManbirm 1 Ha Yyackom osepe.
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Lake Peipsi and Its Surroundings.
Facts about Lake Peipsi

Lake Peipsi is the largest transboundary water body in Europe and the fourth largest lake in Europe. The area of Lake Peipsi is 3555 km2,
of which 44% belongs to the Republic of Estonia and 56% to the Russian Federation.

Peipsi is a shallow lake; its average depth is 7.1 m and maximum depth 15.3 m.
Lake Peipsi (3,555 km2) comprises three parts: Lake Peipsi itself — 2,610 km2, Lake Pskov (710 km2) and the narrow (the smallest width 3
km) but deep Lake Lammijarv (235 km2), which connects them. In Lake Lammijarv lies the deepest place in Peipsi — 15.3 m.

The volume of the lake is about 25 km3, which is as much as the annual runoff of the Estonian rivers. In spring Peipsi’s water level can rise
by almost a meter. At its highest level, the area of the lake increases by 780 km2. In October, the level of water is at its lowest.

Ice cover on Peipsi usually forms at the end of November. It will be thickest, up to 50-60 cm, in the second half of March.

There are 30 islands in the lake; the biggest - Piirissaar — belongs to Estonia.
Lake Peipsi is a eutrophic and biologically highly productive lake. Eutrophication, which is caused by the high nutrient load, is a major
threat to water quality in the lake; fortunately recent years have shown a tendency for the better.

The Peipsi basin forms 85% of the Narva-Peipsi watershed (56,225 km2), which is 47,814 km?® 59% of the Lake Peipsi basin lies on the
territory of Pskov Oblast, 34% on the Estonian territory and 7% in Latvia.

The total population of the basin is approximately 1 million inhabitants, but the population density differs in various parts of the basin:
24 inhabitants/km? in Estonia and Pskov region, 11 inhabitants/km? in sparsely populated eastern shore of the lake.

Although Lake Peipsi is very large and its shoreline hundreds of kilometers long, this water body is of marginal importance for Estonians.
Even for those who live quite near the lake it seems to be somewhere far away, where people do not go very often.

The way of life of the Old Believers who live at the lake and the specific local villages create a unique landscape, which cannot be found
anywhere else. Houses lie tightly next to each other and the village-street runs along the shore of the lake, forming villages that are several
kilometers long. Vast onion fields surround the villages.

Peipsi is one of the best fishing lakes in the world, therefore it is enormously popular among fishermen and in wintertime hundreds of
them are sitting on ice daily. Locals are also well known for building special vehicles for driving on ice.

The sandy beaches of the northern shore of the lake are at least as long as the villages of Old Believers. Of these Kauksi is the one that
everybody has heard about. The horizon disappears into the water just as at the seaside, but the comfortably shallow and sandy bed of

34 the lake and warm water are even better than the sea.
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Peipsi CTC Staff in 2005:

Aija Kosk

Ederi Ojasoo
Eilika Molder
Gerli Himmal
Gulnara Roll

Iti Aavik

Jane Susi

Kati Kangur

Kerly llves
Kristina Kurm
Kart Leppik

Lea Vedder
Ljudmila Melnikova
Margit Sare

Mari Keskkiila
Silja Koovit

Sille Talvet

Sirje Tamm
Tarmo Narusberg
Ulo Sults

Volunteers in 2005:

Maxime De Rostolan
Fabien Groud

Elena Vlassova
Erkki-Ruben Vedder
Joshua Newton
Karin Kranna

Risto Lants
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Peipsi CTC structure and activities, 2006

CTCboard

!

Director
Development Director

Administrative staff

Services —

Project preparation,
writing and management

Trainings and consultations ~— <4—|

Studies <+

Information dissemination <+

Organization of conferences
and seminars

I
!

«—> Advisory board

— Development activities

— Community Development

-

- Cooperation with different sectors

- Community Philanthropy

- Preserving cultural heritage

- Development of tourism infrastructure
- Community integration

- Development of infrastructure

— Raising environmental awareness

-

Environmental information
and education

Cross border and

development cooperation

-

- development projects with
the NIS and Balkani countries
- Cross-border summer schools,

seminars and researches

Financial Summary of 2005

Projects
Enterprise Estonia 19545
Gambling Tax Council 35500
Hansapank 77200
Global Water Partnership 121128
European Commission Mantra East 130800
INTAS 140460
Royal Netherlands Embassy’s Matra-KAP Program 161490
OTHERS 168500
K. Adenauer’s Fund 203406
European Commission Exlinea 215699
SA Environmental Investment Centre 275434
Ministry of Internal Affairs BIRD 288226
Ministry of Foreign Affairs Talas-Chu 299600
European Commission River Dialogue 311615
Council of Europe 337968
Non-Estonians’ Integration Foundation Phare 349916
Open Estonia Foundation 388038
Interreg BIRD 1054369
European Commission Phare 1226693
UNDP/GEF 1907980
Total 7713567




More Relevant Presentations at Conferences in 20095

Aija Kosk August 21-26, 2005 Varska, Estonia. “Cross border cooperation in
management of Lake Peipsi/Chudskoe basin”. International Summer School
“Cross-Border Cooperation in the New EU External Border Regions”

Aija Kosk September 9-10, 2005 Tartu, Estonia. “Environmental cooperation
in Lake Peipsi /Chudskoe water basin”, International Cooperation Forum
“From Cross-border to Transnational Cooperation”

Eilika Mdlder April 21, Tartu, Estonia. “Research on Estonian-Russian
border region NGOs” and “The idea of Peipsi Council”; EXLINEA project
seminar on Estonian-Russian cross-border cooperation

Eilika Molder June 9-10, 2005 Hamar, Norway. “Promoting sustainable
development at the Lake Peipsi region”; International Big Lakes Il
Conference

Eilika Molder November 12, 2005, Chisiniau, Moldova “Cross-border
cooperation examples in the Estonian—Russian border area”; Seminar
“Cross-border Cooperation between Romania and Moldova in the Context
of Wider Europe: Policies, Actors, and Institutions”

Gulnara Roll August 21-26, 2005 Varska, Estonia. “Transnational scientific
cooperation: challenges and opportunities” International Summer School
“Cross-border Cooperation in the New EU External Border Regions”

Gulnara Roll December 8-9, Tallinn, Estonia. “Border regions strategy on
research and technological development”; Conference “Promoting Science
and Innovation in Cross-border Cooperation”

Iti Aavik August 25-29, Pskov, Russia. “Community foundations — possibility
to enrich the society”, International Summer School for NGO-s

Iti Aavik August 27, 2005, Pskov, Russia. “Community foundations as
one way of enriching the society”; International Environmental Summer
School

Iti Aavik June 2, 2005, Budapest, Hungary. “Cooperation between Baltic
Countries”; CPI 8" annual conference

Iti Aavik May 12, 2005, Telsiai, Lithuania. “Accomplishments of Estonian
community foundations”; 2nd Pan Baltic Conference

Iti Aavik September 14, 2005, Tartu, Estonia. “Estonian community
foundations and their relations with the public sector”; Conference
“Cooperation between Community Foundation and the Public Sector”

Iti Aavik September 9-10, 2005 Tartu, Estonia. “International network of
community foundations”, International Summer School “Cross-Border
Cooperation in the New EU External Border Regions”

Kart Leppik August 25-29, Pskov, Russia. Overview of the project
“Development and Implementation of the Lake Peipsi / Chudskoe Basin
Management”, International Summer School for NGO-s

Kati Kangur June 8-10, 2005 St. Petersburg, Russia. Workshop on
information management and public participation in transboundary
water cooperation

Kati Kangur May 18, 2005 Warsaw, Poland. “Empowerment of local stake-
holders for better implementation of Water Framework Directive”; Baltic
seminar on public participation in water ecosystems management

Kati Kangur November 26-27, 2005 Jekabpils, Latvia. Eastern Baltic Sea
Region specialists and practitioners meeting “Water Framework Directive
Implementation Experience and Future Challenges in the Baltic States and
Their Neighbourhood Countries”

Kati Kangur, Margit Sare March 28, 2005. Rapina, Estonia. “Volunteer
monitoring and other environmental education methods and tools to
be used by schools”; environmental education seminar for Estonian and
Russian border region schools.

Margit Sare April 19-20, 2005 Jurmala, Latvia. “Presentation on PP task
Force, PP methods in water management”; Seminar “Participation of NGOs
in the Implementation of the New Water Management Policy”

Margit Sare December 7, 2005 Tartu, Estonia. “New innovative tools of
Public Participation in environmental management. Seminar “ Public
Participation in Environmental management”

Margit Sare February 24-27, 2005, Pskov, Russia. “Impact of EU enlargement
to the Baltic States and Russia cross border cooperation”; International Youth
Winter School “Russia - Larger Europe. Integration: Who and How?”

Margit Sare January 9-13, 2005 Jerusalem, Israel. “New Challenges for
Cross-Border Cooperation along the Estonian-Russian Border”; BRIT VII
(Border Regions in Transition) conference: CROSSING CULTURES, CROSSING
DISCIPLINES, CROSSING SCALES

Margit Sare May 10-11, 2005, province of Fryslan, Netherlands. “Public
Participation under the EU WFD with an elaboration on approaches to
and experiences with actual implementation in Estonia”; NOLIMP project
workshop “Decision making under the EU WFD”"

Margit Sdre May 26, 2005, Helsinki, Finland. “Cross-border cooperation
in the Estonian-Russian border region”; International seminar “Models for
Cross-border Co-operation”

Sille Talvet August 21-26, 2005 Varska, Estonia. “Financing of cross border
cooperation projects. The EU and other funding instruments to support
cross-border cooperation” International Summer School “Cross-Border
Cooperation in the New EU External Border Regions”

Sille Talvet August 25-29, Pskov, Russia. “Fundraising Possibilities for
Trilateral Cooperation Projects. Strategic Planning”. International Summer
School for NGO-s

Sille Talvet October 12-14, 2005 Grimma, Germany. “Transnational
cooperation in wetlands management”. 2nd FLAPP conference “Cross
border cooperation in flood management”

Sille Talvet September 9-10, 2005 Tartu, Estonia. “From cross-border
cooperation in Lake Peipsi/Chudskoe area to transnational cooperation”.
International Cooperation Forum “From Cross-border to Transnational
Cooperation”

Articles:

Margit Sare “The Evolution of Cross-border Cooperation in Western
Europe and the Countries of Central and Eastern Europe. The Case Study
of Estonian-Russian Border Region”, in “Cooperation and Euroregions - for
Borders to Become Centers”; ISIG. Quarterly of International Sociology
2005; Gorizia, Italy

Margit Sare “Cooperation of Estonian non-governmental organizations
with partners in Ukraine, Belarus, Moldova and North-West Russia”, in “The
New Eastern Neighbors of the European Union on the Way to Democracy”;
Open Estonian Foundation 2005

Iti Aavik “News from the Baltics: Cooperation between Community
Foundations and the Public Sector”, TCFN (Transatlantic Community
Foundation Network) — Newsletter, July/August 2005

Iti Aavik news “Community Philanthropy Conference in Estonia”; in the
WINGS (Worldwide Initiatives for Grant-makers Support) Updates, No 4,
July 2005 and No 5, November 2005

Kati Kangur “Implementation of Focus Groups and Citizens’ Juries in
Water Management Planning: Lessons Learned and Practical Guidelines”
in REC Estonia Bulletin 2005




Reports and
working papers:

“Watercrafts for the Need of Water Tourism on the Emajogi River and
Lake Peipsi”

“The Impact of Increasing Water Transport on the Aquatic Environment
and Ecological Status of Lake Peipsi

“Legal Bases and Nature Conservation Restrictions in the Development
of Ports at Lake Peipsi”

“Lake Peipsi /Chudskoe Basin Management Programme”

Aija Kosk “Programmes for the Development of Environmental Education
in the Lake Peipsi Region, Estonian Case Study”

“Feasibility Study and a Concept Development for Ecological Farming in
the Lake Peipsi/Chudskoe Basin”

Virve Tuubel “Feasibility Study of Ecotourism in Peipsi Region” Per Stalnacke,
Enn Loigu, Marina Melnik, Tiina Néges, Markus Vetemaa “Transboundary
Diagnostic Analysis of Lake Peipsi/Chudskoe”

“Public Participation in Transboundary Water Cooperation in Eastern Europe,
Caucasus and Central Asia” Report by Peipsi Center for Transboundary
Cooperation, Centre for Transboundary Cooperation Saint Petersburg
and IW LEARN

Kati Kangur “Water Framework Directive Implementation Experience and
Future Challenges in the Baltic States and Their Neighbourhood Countries”,
workshop report by Peipsi Center for Transboundary Cooperation

Kati Kangur, Gerli Hdmmal “The Economic and Social Situation in the Coastal
Areas of the Baltic Sea, Associated with Inshore Fishing”

Kati Kangur, Ulzhan Kanzhygalina, Aziz Kudaibergenov “Stakeholders’ Needs
in Managing Transboundary Talas and Chu River Basins in Kyrgyzstan and
Kazakhstan”, Focus groups’ study report, Peipsi Center for Transboundary
Cooperation

Publications in 20095

Recommendation document: “Relations between Community Foundations,
Ministries and Local Municipalities regarding the Aspect of Cooperation in
the Baltic Countries”. Compiled by the Community Foundations Support
Organizations Peipsi Center for Transboundary Cooperation (Estonia),
Baltic-American Partnership Program (Latvia) at the Soros Foundation
and Kaunas NGO Support Center (Lithuania) (in Estonian)

Leaflet: “Peipsi Waterway. To Lake Peipsi Using the Rivers and the Watercraft
on Peipsi” (in Estonian and English)

Books “A Bird’s-Eye View of the Emajdgi River”, compiled by Arne Ader
(in Estonian and English)

Books: “Community Foundations in Estonia, Latvia and Lithuania”. Compiled
by Angelika Rehema, Inese Danga, Vytautas Girdzijauskas, Iti Aavik (in
Estonian and English)

“How to Support Civic Society?” This publication, completed in the
framework of Peipsi CTC's and Estonian European Movement'’s joint
program Eastgate, summarizes the results of the survey “New Eastern
Members of the European Union on Their Way towards Democracy” (in
Estonian)

CTC’s cooperation partners:

Administration of the Emajde Suursoo Landscape Reserve

Ain Tavita Agentuur

Alatskivi Rural Municipality Government

AS Triip

Avinurme Rural Municipality Government

Balti-Ameerika Partnership Program

Enterprise Estonia

Environment Investment Centre

Estonian National Museum

Estonian Naturalist’s Society

Estonian Ornithological Society

Estonian School Forest Association

Fisheries specialists of Harju County Environmental Department
Fisheries specialists of Hiiu County Environmental Department
Fisheries specialists of Ida-Viru County Environmental
Department

Fisheries specialists of Lddne County Environmental Department
Fisheries specialists of Ladne-Viru County Environmental
Department

Fisheries specialists of Parnu County Environmental Department
Fisheries specialists of Saare County Environmental Department
Foundation Tartumaa Tourism

Haaslava Rural Municipality Government

Hansapank

Hirvemae Recreation Centre

Ida-Viru County Government

lisaku Rural Municipality Government

Jarvamaa Community Foundation

Jégeva County Government

Kallaste Town Government

Kauksi Information Centre of the State

Forest Management Centre

Lohusuu Rural Municipality Government

Matsalu National Park

Ministry of Agricultural Affairs, Fishery Economics Department
Ministry of Agriculture

Ministry of Education and Research

Ministry of Foreign Affairs

Ministry of Internal Affairs

Ministry of the Environment

Ministry of the Environment, Fisheries Department
Movement of Estonian Villages and Small Towns “Kodukant”
Nature Protection Society “Kotkas”

Newspaper “Peipsirannik”

Non-Estonians’ Integration Foundation

Open Estonia Foundation

OU Hendrikson & Ko

OU Loodusemees

0OU Loodusfoto

0U Webmedia

Peipsi Community Foundation

Polva County Government

Rapina Common High School

SA Environmental Investment Centre
South-Estonian Tourism Development Foundation
Tartu City Government

Tartu County Environmental Department

Tartu County Government

Tartu Environmental Education Centre

Tartu Students’ Nature Protection Circle

Tartu Volunteer Center

Vara Rural Municipality Government

Vérska Resort

Viljandi County Community Foundation




Abroad:

Aluksne Region Community Foundation, Latvia
Aluksne Town Council, Latvia

BAPP Latvia

BAPP Lithuania

CAF Russia

Community Philanthropy Initiative (CPI)
Council of Europe

European Commission

Global Environmental Facility (GEF)

Global Water Partnership (GWP)

INTAS

Kaunas NGO Support Center (KNOPC)

K. Adenauer’s Fund

Living Lakes

Royal Netherlands Embassy’s Matra-KAP Program
Soros Foundation Latvia

Talsi Community Foundation, Latvia

Transatlantic Community Foundation Network (TCFN)

United Nations Development Programme (UNDP)
World Initiative Grantmakers Support (WINGS)
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